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OPUI'MHANHA UHCTPYKLMUA 3A YNOTPEBA
YBa>kaemu noTpedurenu,

MosnpaBneHnA 3a NoKynkara Ha MaluMHa OoT HalM-6bpP30 pa3BMBaLLarTa ce
MapKa 3a enekTpMyecku, 6eH3MHOBY ¥ NHeBMaTUuHM MawmHu - RAIDER. MNpuv npasunHo
MHCcTanupaHe u ekcnnoarauma, RAIDER ca curypHu v HapexxaHu malivHu 1 paborarta ¢
TAX we Bu pocraBu uctuHcko yposoncteue. 3a Bawerto ya06CcTBO € usrpaseHa u
OTNIMYHa cepBU3Ha MpeXa ¢ 45 cepBu3a B LiANaTa cTpaHa.

Mpeau pa nsnonssare Ta3u MallMHa, MOJA, BHUMATENHO Ce 3ano3HauTe ¢
HacToAwarta "MHCTpyKuMA 3a ynoTpeda".

B uHTepec Ha Bawara 6e30nacHOCT U C LLen OCUrypABaHe Ha npaBuiHaTta u
ynotpeba, npoueteTe HaCTOALLUTE UHCTPYKLIMM BHUMATENHO, BKIIIOUMTENHO
npenopbKUTE U NpeaynpexaeHuaTa B TAX. 3a U3GArsaHe Ha HEHY>KHWU MPeLUKU 1
VMHUMAEHTU, BAXKHO € Te3W MHCTPYKLIMK Aa OCTaHaT Ha pa3nonodXeHue 3a obaelm
CcripaBKU Ha BCUUKW, KOUTO LU Non3saTt MaluMHaTta. AKO A npoaanere Ha HOB
co6cTBeHMK TO "MIHCTpYKUMATa 3a ynoTpeba" TpAaGBa Aa ce npepaae 3aeaHo € Hed, 3a
A.a MoXXe HOBWA nonseaTen Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MEepPKU 3a 6€30nNacHOCT U
MHCTPYKUMKUTE 3a paboTa.

"EBpomactep Umnopt Ekcnopt" OO/, € ynbNHOMOLLLEH NpeacTaBuTen Ha
npov3BOAUTENA M COOCTBEHUK Ha TbproBckaTta mapka RAIDER. AppectT Ha
ynpaseneHue Ha cpupmara e rp. Cocua 1231, 6yn. "Jlomcko woce" 246, ten. 021934 33
33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@
euromasterbg.com.

Ot 2006 ronouHa BbB chupmarta e BbBeA,eHa cuctemara 3a yrnpasneHue Ha
kauectBoTo ISO 9001:2008 ¢ o6xBaT Ha cepTUmkaumuaTa: Tbprosua, BHOC, U3HOC U
cepBU3 Ha NPoPeCUOHaNHN U XOOU eNeKTPUUECKU, MHEBMAaTUUHU U MEeXaHUUYHU
MHCTPYMEHTHU U o6w,a xenesapua. CeptuchukarsT e uspageH ot Moody International
Certification Ltd, England.

HoceTe 3aWwmuTHN aHTUdOHN! Hocete 3awmtHn ovnna!l
Always wear hearing protection! Wear safety glases!

[MpoueTeTe pbLKOBOACTBOTO Npeau ynotpeba! HoceTte 3awwmTHa macka!
Refer to instruction manual booklet! Wear dust mask!
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NMHEBMATUYEH TAKEP-
KOMBUHUPAH

RD-AS02

BHUMAHMUE!

lMpo4yeTeTe pbKOBOACTBO 3a ynotpeba
BHMMAaTeNHo, 3a Balua cobecTBeHa
6e3onacHoCT, Npean Aa NpucTbNuTe
KbM ekcnonoatauus Ha malumHara!l

UHCTPYKLIMKA 3A BE3OMNACHOCT
Mpu paboTta ¢ MawmHaTa BUHaru
cnasBanTe HaCTOALUTE UHCTPYKLMK 3a
ynoTtpeba, KakTo U NPUNOXeHUTE KbM
OKOMMIEKTOBKaTa Ha MHCTPYMEHTa
«O6wwm npaBuna 3a 6e3onacHoOCT Ha
Tpyoar.

B TOBa pbKOBOACTBO Ca U3NON3BaHU
cnegHuTe CUMBOIN:

BHUMAHWE! CbuiecTByBa
pUCK OT HapaHaBaHe unu
noepega Ha UHCTPYMEHTA.

I

BHUMAHWE! MNpeau 3ano4saHe
Ha paboTa Cc MHCTpyMeHTa ce

3anosHanTe ¢ UHCTpyKUUsATa 3a
ekcnnoaraums.

BHUMAHWE! U3nonseante
3alMTHU oYMna

TEXHUYECKWU XAPAKTEPUCTUKU
BmectumocTt Ha nupoHute: 120 6p.
ObmkuHa Ha ckobute: 16-40 mm
ObmxuHa Ha nupoHuTe: 15-50 Mm
PaboTHo HansraHe: 0.8 MPa

Makc. Hangraxe: 8.3 bar (120 PSI)
HakpawHuk: 1/4”

BBbBEOEHUE:

MNMHeBmaTuyeH Takep RD-AS02 e
n3paboTeH OT BUCOKOKaYeCTBEHa
anymuHvWeBa Cnnas, Ypes3 KOATO e
[OCTUrHaT TOYHUS GanaHc mexay
3QpaBuHa U NekoTa Ha U3genueTo.
MpeunsHo uspaboteHa cuctema 3a
WMKOHOMMWYHOCT Ha Bb3gyLuHaTa CTpys,

KaKTO M MNO-HUCKO HMBO Ha LUyM B
pexum Ha paboTa.

MHCTPYKLIUU 3A
EKCNONOATALUA

Bb3OYLIHA CUCTEMA

A BHumaHue! Hukora He
nyckanmTe NHeBMaTU4YHUSA TaKep C
HansiraHe NO-ronsiMo OT NOCO4Y€eHOTO
B TOBa PbLKOBOACTBO.

1.

Perynupaiite HansraHeTto Ha
Bb3/lylLHaTa cTpys Mmexay 4-7
bar (60-100 psi);

. TBbp,lJ,e BMUCOKOTO UM HUCKOTO

HanaraHe Lie okaxe npsiko
Bb3eNCTBUE BbPXY HUBOTO Ha
LIyM.

. Bunaru korato BkniousaTe

Takepa KbM MapKy4a Ha
KoMnpecopa naseTe pbLeTe cu
Ha pascTosiHME OT
nepdpopupallaTa rnaea.

. MueBmonogroTeawarta rpyna (.

1) e 3agbmkuTenHa u Tpsabea
na 6bae noctaBeHa B
MakcumanHa 6nmsocT ao
WHCTpYMEHTA:

rHo Regulator
b 10-8.5 par)

Bb3ayLeH UNTbP LWe
pecnekTupa BbpXy NOCTOSHHO
HanaraHe u epeKTMBHOCTTA Ha
pa6oTa C MHCTPYMEHTa.

. 3a no-pobpa pabota Ha RD-

AS02 noctaBeTe Gbp3a Bpb3ka
(HakpanHUK), NO TO3M HaYMH e




yrnecHuTe npoueca Ha CMsiHa Ha
WHCTPYMEHTUTE Ha €4UH U CbLy,
MapKyu.

Mpean pa npeMuHeTe KbM
ekcnnoarauums Ha Takepa,
yBepeTe ce, Ye BCUYKU BPBH3KU
ca fobpe 3aTerHatu u Hama
onacHOCT OT NagaHe Ha
HansraHeTo B PEXUM Ha
pabora.

SAPEXIOAHE

A BHumaHue! BuHarun
ocBoGoOXaaBauTe Takepa oT
MapKy4a Ha kKoMmnpecopa, npu
npesapexaaHe Ha NbIHUTENA.
Korato BkntouBarte Takepa KbM
MapkKy4a HacouBauTe

nepdopupalyaTta rnaBa Kbm 3emsTa.

,up'b)KTe npbuCTUTE CU Aaned ot
cnycbKa.

1. OTBOpETE NnaTpoHHMKa Ha
Takepa NocpeACcTBOM fnocTa B
3apHara 4acr.

2. VsabpnanTe kanaka Ha
naTpoHHMKA

3. MNoctaBete ckobute
(cvbobpaseTe pasmepa criopeg
paboTata n TeXHU4YeckuTe
OaHHWN OT PbLKOBOACTBOTO).

4. BbpHeTe kanaka Ha
NaTpoHHMKA, Crnes KoeTo
3akrnoyeTe NocpeacTBoM focta
B 3agHaTa 4acT Ha Takepa.

A BHumaHue! Hukora He
paGoTeTe ¢ Takepa Npu Hanuuue Ha
nospeaa.

PEXWUM HA PABEOTA

1. BuHaru nocrtaesnTte Takepa
NNbTHO BbPXY AeTaunna, KOnTo
we obpaboTeare.

2. HaTucHeTe nnaBHO CnycKbkKa.

BHumaHue! HoceTte 3awmnTtHu
ouuna npu pabota c RD-AS02.

noonPbHXKA

A BHumaHue! BuHaru
U3KIM4YBaNTe Takepa OT MapKy4a Ha
KOMMpecopa npeau Aa npemMmumHeTe
KbM pa3rno6siBaHe, NOYUCTBaHe,
cepBU3MpaHe U T.H.

1. AKo He usnonspaTte
nHeBMOMNOAroTesALLa rpyna,
nocraesete OT 2 40 6 kanku
Macno B u3Boja (HakpanHuka)
Ha Takepa npeau BCeku
paboTeH aeH;

2. lNMHeBMaTUYHUTE UHCTPYMEHTHU
TpsiGBa ga 6vaaT NnpoBepsBaHU
nepuoauyHoO 3a HapaHsiBaHUA U
HanykBaHMA Ha Kopnyca.

3. Mpeaun n cnep pabota ¢ RD-
AS02 npernexpgavite
CbCTOSHUETO Ha NPYXUHUTE Ha
cnycbka u nbnHuTens. MNpu
HanuMuue Ha noepega
nogMmeHeTe gedektupanara
yacrT.

4. lMopabpxanTe NbNHUTENS YUCT
1 nNpaseH, korato He paboTuTe ¢
WHCTPYMEHTA.

FAPAHLUMUA /| ONA3SBAHE HA
OKOJTHATA CPEOA
v TopabpxaiTe BUHAru
WHCTPYMEHTa

YKA3AHUA 3A BE3OIMACHA
PABOTA

MpoueTteTe usyano

HacTosILMTe yKa3aHUA, npeau ga
nycHeTe B AeACTBMe TOBa usgenue.
3anaseTte HacTosLMUTe yKa3aHUA:

A BHumaHue! MHeBMaTUYHUSA
Takep, TpAb6Ba Aa 6bAe M3non3BaH
€AUNHCTBEHO OT KBanuduumpaHo
nuue Hap 18 roavwHa BbL3pacT.

BHumanue! Mpu paboTa ¢ RD-
AS02 nsnonsBanTe npeanasHu
ouuna. Korato paboturte c Takepa e
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Bb3MOXHO U3fiM3aHe Ha ckoba B
HeXenaTenHa oT Bac nocoka.

A BHumaHwme! Hukora He
MHCTanMpanTe MHCTPYMEHTa KbM
OyTUnKa cbC CrbCTeH Bb3AyX Unun
Aapyr ras!

A BHumaHue! Hukora He
MHCTanupanTe Takepa KbM
Bb3A4yLlIHa cucTemMa ¢ No-ronsiMo
HansAraHe ot 120 psi

A BHumanwme! MNpeau pa
3anoyHeTe paboTa C MHCTPyMeHTa
npoBepeTe Aanu BCUYKN BPb3KU ca
AOCTaTb4HO 3aTerHatu. MNbTAT Ha
Bb3Aayxa TpA6GBa fa e MakcumasriHo
KbC, 3a LienTa usnon3sanrte MapKy4
Cc onpegerneHa AbJDKUHA U
nHeBMoONoAroTeBsla rpyna.

A BHumaHume! OpbxTe
MHCTpyMeHTa 3apaso. lNpeau aa
BKIHOYUTE HacoyeTe npegHaTa
CTpaHa B Nocoka KbM noaa.

A BHumanme! Mpeau ga
M3BbLPLUMTE Npe3apexaaHe,
3a4bIIKUTENHO U3KNYBanTe
Takepa OoT Komnpecopa.

A BHumaHue! UsknroveTe
Takepa OT KoMnpecopa
nocpeaAcTBOM HaKpavHUKa U
MapKyua, Korato noumcrBarte
MHCTPYMeHTa.

A BHumaHue! He nocTtaBsinTe
eAHOBPEMEeHHO MUPOHM U CKOBU B
naTpoHHUKA.

A BHumaHwme! Hukora He
M3Mon3BanTe MHCTPYMEHTa Npu
M3nyckaHe Ha Bb3gyX oT
MapKy4uTe, HaKpanHULuUTe Unu
Apyra yacT oT Bb3A4yLuHaTa
cucrema.

A BHuumanue! NpoBepsiBanTe
nepuoany4HoO CbCTOAHMETO Ha
MHCTPYMEHTa, Npeau u crneg,
paboTa.

A BHumaHue! BuHaru
M3nonsBanTe 4acTU U akcecoapu
npenopbYaHu OT Npou3BOAUTENS.

A BHumanue! Noanbpxkante
pPabGoOTHOTO CU MAICTO YUCTO.
Be3nopAABLKBLT Ha pabOTHOTO MACTO
yBenuyaBa onacHoOCTTa OT TPyAOBHU
3110NonyKn

A BHumaHue! YBeperte ce, ye
u3nonsBare NOAXOAsALMUSA pa3mep
cKoowm.

1. CbxpaHsABanTe HEeU3NON3BaHUTe
MHCTPYMEHTU Ha NOAXOASALLO MACTO
CbxpaHsiBaiTe UHCTPYMEHTUTE, KOUTO
He u3nonasarte B MOMEHTa, B CyXu
3aKI0YEHN NMOMELLEHNS, KbAETO HE
MoraT Aa 6baaTt 4OCTUrHaTH OT Aeua;

2. He npeToBapBanTe MHCTPYMEHTa
Town we cebpLum pabotaTta no-gobpe n
no-6esonacHo B yka3aHus oT
npoussoguTensi obxear;

3. Msnon3BanTe noaxoasawms 3a
paboTaTa MHCTPYMEHT

He ce onutBanTe ga HakapaTe Marnku
WHCTPYMEHTU 1nu npucnocobnexHvs aa
BbpLUaT paboTata Ha ronemMu n MoLLHK
MHCTpyMeHTU. He nanonassainte
WHCTPYMEHTUTE 3a HecrneundgunyHn
[JEeNnHOoCTW.

4. PaboTeTe ¢ noaxoaso paboTHo
obnekno

He HoceTe Wnpokn gpexv nnm
yKpalLeHus; Te moraTt aa obaat
3axBaHaTu OT ABMXELUMUTE ca geTannm
Ha MalmHaTta. MNpu paboTa Ha OTKPUTO
ce npenopbYBa HOCEHETO Ha
npeanasHun rymeHu pbkasuum u o6yBKu
CbC cTabuneH rpandgep. AKo cTe ¢




[Obrra Koca, HoceTe npeanasHa
Mpexa;

5. U3snons3BanTe npegnasHu oynna
Mo TO3M HaYuH e HamanuTe puck ot
HapaHsiBaHus

6. He ce npoTsiranTe, 3a ga
AOCTUrHeTe NpeaMeTU U3BLH
ob6cera Bu

PaboTeTe BuHarn B ctabunHo
NOJIOXXEHWEe U NOCTOSIHHO
nogabpxante paBHOBeCUE;

7. OTHacanTe ce rPMXKINBO KbM
MHCTPYMEHTUTE CU

MopabpxanTte MHCTPYMEHTUTE CU
yncTK, 3a Aa paboTuTe Nno-kavyecTBeHo
1 no-6esonacHo. Cwonogasante
yKkasaHusiTa 3a noaapbXKKka U cMsiHa Ha
npucnocobneHusaTa. AKo oTKpueTe
rnoepena, NoBepeTe peMoHTa Ha
KBanuuumpaHo nuue.

8. BbaeTe BMHaru Hawpek
CnepgeTe KakBO BbpLUNTE,
nocTbnBanTe pa3yMHO U He paboTteTe
C MHCTPYMEHTA, KOrato CTe YMOPEHU;

9. NMpoBepsBaiTe 3a NoBpeaAeHU
yactun

Mpeawn ga 3ano4vHeTe pabota ¢
WHCTPYMEHTA, BUHArn npoBepsiBante
BHUMATENHO Aanu npeanasHute
YCTPOWCTBA U ApyruTe Yyactu paboTsaT
U3pPAOHO U U3NBIHABAT PyHKUMUTE, 3a
KOMTO ca npegHa3HavyeHu.
[poBepsiBanTe LEHTPOBAHETO U
3aKkpenBaHeTo Ha ABWXKeLLnTe ce
4acTu, KaKTO 1 3a NOBPEAEHN YacTu.
[MpoBepsiBaniTe Aanu BCUYKK YacTu ca
MOHTUPAHWU NPaBUITHO, KAKTO 1 BCUYKM
Opyru ycroBusl, KOMUTO Morat aa
BMNUAST BbpXy paboTtaTa um.
MoBpeneHn unu gedekTHN npegnasHu
YCTPOWCTBaA, NPEKbCBAYU U apyrn
yacTu Tpabea ga 6baaT peMOHTUPaHK
UN1 NoAMEHeHN OT KBanuuumpaHo
nuue.

10. BHumaHue! N3nonseaiite
MHCTPYMEHTa 1 npucnocobnenusita my
B CbOTBETCTBME C HACTOSILLUTE
yka3aHus 3a 6e3onacHa paboTta u no
HauMHa, ykasaH 3a CbOTBETHUS
WHCTPYMEHT, KaTo umare npeasuz
paboTHWTe ycnosusita u paboTara,
KoATO TpsibBa Aa ce U3BbPLUM.
M3non3BaHeTo Ha UHCTPYMEHT 3a
onepauuu, pas3nuyHn oT Te3n, KOUTO
06VKHOBEHO Ce 04akBa [ia U3BbpLUBA
[afeHUsiT MHCTPYMEHT, MOXe Aa
npeauv3Buka pyUCKoBa CUTyaLus;

11. NoBepsiBanTe peMoOHTa Ha
MHCTPYMEHTa camMo Ha
KBanuduumpaHo nuue

To3u NHEBMATUYEH UHCTPYMEHT
OTroBapsi Ha CbOTBETHUTE MNpaBuna 3a
6e3onacHocT Ha Tpyaa. Jonycka ce
M3BbPLUBAHETO HA PEMOHTHMU
OerHOCTM camo OT KBanuuumupaH
nepcoHar ¢ u3nonseaHe Ha
OpUrMHarnHu pe3epBHU YacTy, B
NpoTUBEH Cryyal 3a paboTelusi
CblLIECTBYBA 3HaYMTENHA ONacHOCT OT
3riononyka.

TROUBLESHOOTING

A BHumanue! He nanonssaure
Takepa, ako ce NMOoSABAT HAKOU OT
onucaHute Ha 15 cTp. cutyauun.

UsknioveTe WHCTPpYMEHTa OT
KoMnpecopa npu HeobxoaMmocT oT
PEMOHT UnNu NnovncTBaHe.

KoraTo 3ameHsaTe O-npbCTEHUTE UNn
uunuHabpa, npeasapuTenHo
noaroTBANTE YacTUTe KaTo HaHeceTe
nek MacneH unTbp BbPXY TSX.




RO Instructiune originala de utilizare
Dragi utilizatori,

Felicitari pentru cumpararea unei masini de la cea mai rapida crestere a marcii pentru
masini electrice, benzina si pneumatice - RAIDER. Cu instalare si operare
corespunzatoare, RAIDER sunt masini fiabile si fiabile, iar lucrul cu ele va va aduce o
adevarata placere. Pentru confortul dvs., exista o retea excelenta de service cu 45 de
statii de benzina din intreaga tara.
Inainte de a utiliza aceasta masina, cititi cu atentie aceasta "Instructiune de utilizare".
Din motive de siguranta si pentru a va asigura o utilizare adecvata, cititi cu atentie aceste
instructiuni, inclusiv recomandarile si avertismentele din acestea. Pentru a evita erorile si
incidentele inutile, este important ca aceste instructiuni s& raméana disponibile pentru
referinta viitoare la oricine care va folosi masina. Daca il vindeti unui nou proprietar,
"Instructiunea de utilizare" trebuie predata noului proprietar, astfel incat noul utilizator sa
poata citi instructiunile de siguranta si instructiunile de utilizare relevante.
"Euromaster Import Export" Ltd este un reprezentant autorizat al producatorului si
proprietarului marcii comerciale RAIDER. Sediul social al companiei este ¢ 1231 Sofia,
Bul "rutier Lom" 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...;
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.
Din 2006, compania a introdus sistemul de management al calitatii ISO 9001: 2008, cu
domeniul de certificare: comert, import, export si servicii de instrumente profesionale si
hobby electrice, pneumatice si mecanice si de feronerie. Certificatul este emis de Moody
International Certification Ltd, Anglia
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CAPSATOR PNEUMATIC

RD-AS02

TECHNICAL DATA

Magazie: 120 pcs

Capse: 16-40 mm (1/4”-5/8”)
Presuine: 0.8 MPa

Cuie: 15-50 mm

Max. pressure: 60-100 psi (8.3 bar)
Airinlet: 1/4 “

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Atunci cand folositi scule electrice
trebuie sa respectati intotdeauna
urmatoarele masuri de siguranta si
protectie pentru a reduce riscul
incendiului, electrocutarii si a
accindentarii personale.

Cititi toate aceste instructiuni

inainte de a utiliza acest produs.
Respectati aceste recomandari:

1. Controlati voltajul indicat pe
placuta cu marca fabricii;

2. Pastrati ordinea la locul de munca
Dezordinea la locul de munca
reprezinta pericol de accidente;

3. Considerati locul de munca drept
mediu ambiant

Nu expuneti la ploaie sculele electrice.
Nu folositi sculele electrice in mediu
umed sau ud. Asigurati o buna
iluminare a locului de munca. Nu
folositi sculele electrice in apropierea
lichidelor sau gazelor inflamabile;

4. Protejati-va impotriva
electrocutarii

Evitati contactul corpului cu suprafete
cu legatura la pamant (de ex. tevi,
radiatoare, masini de gatit, frigidere);
5. Impiedicati accesul copiilor

Nu permiteti persoanelor straine sa
atinga aparatul sau cordonul electric; ei
trebuie tinuti la distanta de locul dvs.
de munca.

6. Depozitati sculele nefolosite
Atunci cand sculele nu sunt folosite,
acestea trebuie pastrate intr-un loc
uscat si incuiat unde copiii nu au
acces;

7. Nu suprasolicitati scula electrica
Aceasta va lucra mai bine si mai sigur
conform normelor pentru care a fost
create;

8. Utilizati scule adecvate

Nu folositi scule sau dispozitive slabe
pentru a realiza lucrari care necesita
scule de mare rezistenta. Nu folositi
sculele in alte scopuri decat cele
recomandate (de exemplu nu folositi
un ferastrau circular pentru a taia
crengi de copaci sau busteni);

9. Purtati imbracaminte de lucru
adecvata

Nu purtati haine prea largi sau bijuterii;
acestea pot fi prinse de partile mobile.
Atunci cand lucrati in aer liber purtati
manusi de cauciuc si incaltaminte
antiderapanta. Acoperiti parul cu o
plasa de protectie daca acesta este
lung;

10. Purtati ochelari de protectie
De asemenea folositi o masca de
protectie in cazul in care in timpul
operatiei de taiere se degaja praf;

11. Conectati echipamentul de
extractie a prafului

Daca sunt prezente instrumente pentru
conectarea extractiei de praf si exista
posibilitati de colectare a acestuia,
asigurati-va ca acestea sunt conectate
si folosite cu adevarat;

12. Nu maltratati cordonul electric
Nu transportati scula tinand-o de
cordon, nu trageti niciodata cordonul
electric pentru deconectarea lui din




priza si protejati-l de caldura, ulei si de
contactul cu obiecte ascutite;

13. Fixati bine piesa

Folositi dispozitive de fixare sau o
menghina pentru a fixa bine piesa;
este mai sigur decat folosirea mainii
dvs. si in felul acesta veti putea folosi
ambele maini pentru manevrarea
masinii;

14. Nu depasiti limitele pozitiei
normale de lucru.

Pastrati o pozitie stabila, mentineti-va
intotdeauna echilibrul;

15. Intretineti-va cu grija sculele
Pentru a lucra bine si sigur, pastrati-va
sculele bine ascutite si curate.
Respectati instructiunile de intretinere
si recomandarile privind inlocuirea
dispozitivelor. Controlati regulat
cordonul, firele si in cazul deteriorarii
lor chemati un specialist pentru a le
inlocui. Pastrati manerele uscate,
curate si lipsite de ulei sau vaselina;

16. Intreruperea sculelor

Scoateti din priza fisa de alimentare in
cazul nefolosirii, inainte de intretinere
sau in cazul inlocuirii unor dispozitive
cum ar fi de exemplu panze de
ferastrau, burghiuri sau alte dispozitive
de taiere;

17. inlaturati cheile sculei
Formati-va deprinderea sa controlati
daca cheile sau dispozitivele de
ajustare au fost indepartate de la
masina inainte de a o conecta;

18. Evitati pornirea neintentionata
Atunci cand introduceti fisa de
alimentare in priza asigurati-va mai
intai ca comutatorul este in pozitie
oprita;

19. Cordonul prelungitor folosit in
aer liber

Atunci cand lucrati in aer liber folositi
numai cordoane prelungitoare

recomandate in acest scop si marcate
corespunzator;

20. Fiti foarte atenti intotdeauna
Fiti atenti in timpul lucrului. Procedati
rational si nu folositi masina atunci
cand sunteti obositi;

21. Verificati partile componente
defecte

Inainte de a utiliza masina, verificati
atent dispozitivele de protectie si alte
componente pentru a stabili daca
acestea functioneaza corect si conform
scopurilor pentru care au fost fabricate.
Verificati centrarea partilor mobile,
legatura partilor mobile si deteriorarea
partilor. Verificati montarea corecta a
tuturor partilor si orice alte conditii care
afecteaza eventual functionarea lor.
Dispozitivele de protectie, comutatorul
sau orice alta parte componenta care
este deteriorata sau defecta trebuie sa
fie reparate corespunzator sau
inlocuite de catre o persoana
specializata. Nu folositi masini cu
comutatoare defecte.

22. Atentie ! Folositi masina si
accesoriile ei in conformitate cu aceste
instructiuni de protectie si conform
modului de functionare specific al
masinii, tinand seama de conditiile de
lucru si de felul lucrarii care trebuie
indeplinita. Folosirea masinii pentru
lucrari diferite de cele normale
planificate pentru a fi indeplinite de o
anumita masina poate duce la aparitia
unor situatii primejdioase.

23. Masina trebuie reparata de catre
o persoane specializate

Aceasta scula electrica este
corespunzatoare normelor de
siguranta general acceptate.
Reparatiile vor fi executate numai de
catre un specialist folosind piese de
rezerva originale altfel existand
pericolul accidentarii operatorului.
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XE®PTAITIUMLUA NHEBMATCKA
RD-AS02

Tehni ~ki kar akteri sti ki :
BmecTtumocT Ha nupoHuTe: 120 6p.
ObmkuHa Ha ckobuTe: 16-40 Mm
ObmkmHa Ha nupoHnTe: 15-50 Mm
Pa6oTtHo HansaraHe: 0.8 MPa
Makc. HansiraHe: 8.3 bar (120 PSI)
HakpaiHuk: 1/4”

| nstrukcii zabezbedna rabota:
Pri koristewennael ektri ~ni

al atki sl edni te osnovni merki za
bezbednost koi }e go namal at

rizi kot od po” ar, el ektri ~en udar
ili povreda.

Pro~itajteg siteinstrukcii
preddapo~nete dagokori stite
produktot.

Zapomnete gi sl ednitei nstrukcii:

1. Proveretejavolta atana
i nst r ument ot

2. Odr’ uvajte jarabotnata sredi na
~i sta. Ner edot vo rabotnata
sr edi na pr edi zvi kuva povr edi

3. Zenete javo predvi drabotnat a
sredi na. Nejaostavajte al at kata
nado’ d.Nejaupotrebuvajte
al atkatavovl a naili mokra
sredi na. Rabotete pri dobro
osvetl uvawe. Nejakori stete
al at katavo pri sustvona
zapal i vi te~nosti i gasovi .

4. Za{ titeteseodel ektri~en udar.

| zbegnuvajt e kont akti so
zazemjeni povr{ i ni ( cevki,
radijatori,f ri’ ideri,

el ektri~ni pe~ki).

5. Ne dozvol uvajte pri stap nadeca
vo opasna bl i zi na. Ne
dozvol uvajte posetitel i daja
dopiraat al atkataili kabel ot,

10.

1.

12.

tietrebadasedr’ at ponastr ana
odr abotni ot prostor.

A uvajtedg al atkite koi ned
kori sti t e nasi gur no mesto. Koga
nese vo upotreba, al atkitetreba
da se ~uvaat nasuvoi zakl u~no
mest o dal eku od dof at nadeca.

Ne ja preoptovar uvajte al atkata.
] ejavr{ i rabotatapodobroi
pobezbedno nana~i n nakoje
namenet a.

Kori st ete ja vi sti nskata al at ka.
Neprisiluvajtemali alatki ili
dodat oci dajavr{ at rabotatana
pogol em al atki.Nejakoristete
al atkatazanespeci f i cni
dejnosti (napr.nekoristete

mot or na pi | aza se~ewe na

granki )

Obl e~et e se soodvet no. Ne noset e
{ irokaoblekaili nakit,tie
mo" at dabi dat f ateni vo

dvi * e~ki tedel ovi nama{ i nata.
Gumeni rakavi ci i obuvki so
stabi | en |on se prepora~l i vi
koga seraboti nadvor. Noset e

zaf titazakosata.

Koristeteza{ titni o~ila.l sto
takakoristetei maskaza

pra{ i na, ako pri se~eweto se
osl oboduva pr av.

Kori stete aparati za ekstrakci ja
napra{ i na. Akoi mat e
obezbedeno opr ema za ekst r akci ja
napra{ i nai mesto zasobi rawe
nai stat a, osi gur ajte se dekase
vkl u~eni i dekapravil no se
upotrebuvaat .

Ne go zl oupotr ebuvajt e kabel ot.

Ni koga{ nejanosetetaka{ to}e
jadr’ itezakabel ot, ni koga{ ne
gotegnetezadajaisklu~ite




13.

14.

15.

16.

17.

18.

al atkataodstrujai dr’ etego
podal ekuodtoplina masl oi
ostri kraevi .

Obezbedet e go r abot ni ot
materijal . Koristetestegaili
mengemezadagof i ksirate
materi jal ot nakojrabotite,toae
pobezbedno otkol kudagodr™ ite
soracei i stovremenovi gi

osl oboduva dvet er ace.

Ne se protegpjt e. Sekoga{ bi dete
voramnote apri rabota.

Odnesuvajtesesogri* akon

al atkite. Odr™ uvajteg al atkite
ostri i ~isti zapodobri i
pobezbedni perf or mansi .
Sledeteg instrukciiteza

odr’ uvawei menuvawe na
dodatoci te. Provereteg
kablitenaal atkatai { tekerite
odvreme - navreme i ako se

of teteni povi kajte

kval i f i kuvanal i ~nost da gi
popr avi . Prover et e gi

prodol * nitekabli i promenete
g akoseof teteni.Odr" uvajte
g ra~kitesuvi,~isti i podal eku
odbenzinili maslo.

I skl u~uvajt e go apar at ot od
struja. | skl u~uvajt e go apar at ot
koga ne e vo upot r eba, pr ed

servi siraweili kogamenuvate
dodatoci kako{ toseno’ evi,
seka~i i sli~no.

Otstranete g kl u~ovi te od

al atkata. Navi kneteseda
proveruvatedal i kl u~evitese
otstraneti odal atkatapreddaja
vkl u~i te.

I zbegnet e sl u~ajno vkl u~uvawe.
Nejanoset e vkl u~ena al at kat a so
pr stot napreki nuva~ot. Bi dete
si gurni dekaal atkatae

i skl u~ena kogaja ukl u~uvat e vo
struja.

19.

20.

21.

22

23.

N advor e{ no kori stewe na
prodol * ni kabli.Pri rabotaso
al at kat a vo nadvor €{ ni usl ovi
kori stete samo prodol * ni kabl i
so t akva namena.

Bi det e vni matel ni . G edajte{ to
pravi te, kori stetezdrav razumi

neraboteteso al atkatakogaste

unor ni .

Provereteg of tetenite del ovi.
Preddagokori steteaparat ot
sekoga{ proveretejaza{ titatai
drugi tedel ovi zadaproverite
dekati e}erabotat i spravno.
Provereteg dvi® e~kitedel ovi.
Proveretedal i i spravno ste g
montiral esitedel ovi i drugi

usl ovi koi mo" at davlijaat na

r abot at a. Kapak, pr eki nuva~ili
drugdel kojeneispravenili

of tetentrebadasesmeni ili
popravi . Nekori steteal atkaako
pr eki nuva~ot neraboti .

Vni mani e! Kori stetejaal atkata
i negovi t e dodat oci soodvet ni so
ovi einstrukcii zemgj}i g vo
obzi r rabotniteusl ovi i
rabotatakoja}ejai zvr{ uvate.
Upotrebanaal atkatazarabota
razl i ~naod predvi denatano” e
darezul ti rasoopasni situacii .

P opr avajt e ja al at kata vo
avtori zi ran (ovl asten) servi s.
Ovoj el ektri ~en aparat evo
soodvet nost sorel evantni te
pravilazasi gurnost.Site
popravki trebadasevr{ at od
strananakval i f i kuvani |ica
kori stej}i orig nal ni rezervni
del ovi, vo drugsl u~ajovamo™ eda
rezul ti raso gol emaopasnost za
kori sni kot .




RU OpwurMHanbHas MHCTPYKUMS Ansi UCMOSNb30BaHUs
YBaxaeMble Nonb3oBaTeny,

Mo3gpaBnsem Bac C NOKYMNKOW MalUWHbI U3 BbicTpopacTyLero 6peHaa Ans aneKTpUudeckux,
OEeH3MHOBbIX 1 NHeBMaTndeckmx MawmH - RAIDER. Mpu npaBunbHoM ycTaHOBKE U
akcnnyataumm RAIDER - HagexHble 1 HageXHble MallvHbl, U paboTa ¢ HUIMK NPUHECET Bam
HacTosilee ygoBonbcTBue. [Ing Bawwero yqobcTBa eCcTb OTNMYHAsS CepBUCHas ceTb C 45
CEPBUCHBIMW CTaHLIMAMM NO BCEN CTPaHe.
Mepen ncnons3oBaHnemM 3ToM MaLUUHbLI BHUMAaTENbHO NpovnTanTe aTy «HCTpyKUmMio no
NCMONb30BaHUIOY.
B uensix Bawwen 6e3onacHocTy U obecneveHns Haanexallero Ncnosib30BaHnst BHUMaTENbHO
npoYnTanTe 3Ty MHCTPYKLUMIO, BKIKOYAs pEKOMEHAALMN 1 NpeaynpexaeHnst B Hed. YTobbl
n30exaTb HEHYXKHbIX OLUMOOK M UHLMOEHTOB, BaXXHO, YTOObI 3TN MHCTPYKLMM OCTaBanmnch
[OCTYNHbIMKU Anst ByAyLIMX CChINOK Ha BCeX, KTo ByaeT ncnonb3oBaTh 3Ty MalwvHy. Ecnv Bbl
npogaeTe ero HOBOMY BragensLy, «/IHCTpyKUMs Mo MCMONb30BaHUO» OOMKHA ObITb NepeaaHa
HOBOMY BrniagenbLyy, YTOObl HOBbIV NOMb30BaTENb MOI O3HAKOMUTBLCS C COOTBETCTBYHOLLIMMM
Mepamu NPeAOCTOPOXHOCTM U MHCTPYKLMSIMU MO SKCMyaTaumm.
«Euromaster Import Export» Ltd aBnseTcs ynonHOMOYeHHbIM NpeacTaBnutTenemM npons3BoanTens
1 Bnagensua ToBapHoro 3Haka RAIDER. 3apernctpupoBaHHbI 0prc KOMNaHUN HaxoauTcs ¢
1231 Codpous, 6yn "Jlom goporu" 246, ten +934 33 02 33 934 10 10, www.raider.bg...;
www.euromasterbg.com; e-mail: info @ euromasterbg.com.
C 2006 roga komnaHusa BHeLPSET cMcTeMy MeHemxMeHTa kadecTsa ISO 9001: 2008 ¢
06bemMoM cepTudmrKaLMn: TOProBnsd, UMMNOPT, IKCMOPT 1 06CnyxuBaHue NpodeccuoHarnbHbIX 1
X066M 3NeKTPUYECKMX, MHEBMATUYECKMX N MEXaHNYECKUX MHCTPYMEHTOB 1 0bLero
obopyaoBaHus.
Ceptudpmkar Bbigaetca Moody International Certification Ltd, AHrnus.



I\l

NMHEBATUYECKU TAKEP
RD-AS02

TEXHUYECKWU XAPAKTEPUCTUKU
Nail capacity: 120 pcs

Staple length: 16-40 mm

Operation pressure: 0.8 MPa

Max. pressure: 120 psi (8.3 bar)
Airinlet: 1/4 *

NMPABWUITIA BE3OIMNACHOCTHU

Mpun nonb3oBaHun
ANEeKTPOUHCTPYMEHTOM Ans
npenoTBpaLLLEHNS OMAacHOCTU LLIOKA,
TpaBMbl 1 MOXapa Bceraa HyXHo
NPUHUMaTb BO BHMMaHWe criegytoLine
npUHUMNUanbLHble npasnna
©6e3onacHocTu.

BHumaTenbHO NpoyYTUTE 3THU
npasuna, npexae 4em NPUCTYNUTb K
n OBaHUIO MHCTPYMEHTOM.
TmartenbHO cobnganTte aTn
npasuna.

1. MpoBepbTe HanpsxeHue,
yKa3aHHOe Ha WwuTe

2. CopepxuTte B nopsAgke paboyee
MecTo

Becnopsinok Ha paGoyem mecTe Beget
K HECYACTHBIM Cry4asim.

3. CunTtanTechb C BIMSAHUEM
OKpyXalolen cpeabl

He noaBepranTe anekTpOMHCTPYMEHT
BO34eNcTBuo aoxasa. He nonb3ayntech
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM B CbIpOW uUnn
MOKpoW cpefe. MNo3aboTbTech 0
XopoLuem ocBeleHun. He
Nnosnb3ynhTeCb 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
no6nmn3ocT OT BOCNNaMe HAOLLUXCS
KNOKOCTEN Unu rasos.

4. He ponyckante KOpoTKOro
3aMblkaHUA

He ponyckaiiTe dusn4eckoro KoHTakTa
C 3a3eMneHHbIMN 0bBbeKTaMm
(Hanpumep, c MeTanMyeckuMm

Tpyb6amu, paguaTopamu n 6atapesamu,
KYXOHHbIMW NAUTaMu,
XonogunbHUKamm).

5. He no3sonsunTte apyrum nuuam
npUGNMXKaTbCA K UHCTPYMEHTY U
WHYpY

Oepxunte ux noganolue oT MecTa
Bawewn paboThbl.

6. XpaHUTe MHCTPYMEHT B
6e3onacHom mecTe
Bes3gencTByoLWNIA 9NEKTPOUHCTPYMEHT
crnefyeT XpaHUTb B CYXOM, 3aKpbl TOM
MecTe, HefOCTYMHOM Anst AeTeNn.

7. He nogBepranTe MHCTPYMEHT
neperpyskam

Jlyywe v HapgexHee BCEro MHCTPYMEHT
paboTaeT B npegenax ykasaHHoro
AvanasoHa MOLLHOCTMU.

8. He ncnonbsynre
BCNoMorarenbHble YCTPOUCTBA U
ob6opyaoBaHue HeAOCTaTOYHOM
MOLLHOCTM ANl CIINLLKOM BbICOKUX
Harpysok

He ucnonb3yinte obopygosaHue ans
paboT unu 3agay, Ha KOTOpble OHO He
paccuuTaHo (Hanpumep, He
MCNONb3yNTe LUPKYNSIPHYO NUNy Ans
CNUNMBaHUS 4epeBLEB UMW NOAPE3KU
BETBEN).

9. Hocute noaxoaswyto
cnewuopexay

He HocuTe cnunwkom cBoBoAHYIO
OLEXAY WM YKpaLLeHusl, KoTopble
MOryT nonacTb B ABWXYLLMECS YacTu
obopynoBaHus. Mpu paboTe Ha
OTKPbITOM BO3QYyXe peKoMeHAaytTCs
pe3nHoBble paboymne nepyaTku u
00yBb Ha NPOUINPOBAHHOM
nogowee. [1nMHHbIE Bonockl ybupanTte
nog wnem.




10. Monb3ynTechb 3aWMUTHLIMU
ouYKammn

Mpun paboTax, cBA3aHHbIX C
obpasoBaHmneM MNbinn, NoMNb3ynTeChH
TakKxe nblnes3awmnTHON MacKown.

11. Nonb3ynTtechb
NbiNeynoBUTeNsiMmn

Ecnu B 06beM nocTaBku BXOAUT
BCnomMoraTensHoe oGopyaoBaHue ans
ynaBnuBaHus Nbinu, No3abdoTbTech O
NpaBuIIbHOM €ro NoAKMYEHUN U
MCMOb30BaHUN.

12. NMpaBunbHO NONb3ynUTeCh
LUHYpPOM

He HocWTe MHCTPYMEHT, Aepxa ero 3a
LWUHYP, HE AepranTte 3a LUHYp, YTOObI
0TCOEAMHUTD LUTEKEP OT CTOMOPHOrO
KOHTaKTa; 3alMLlanTe LWHyp OT
neperpesa, Macna n oCTpbIX KPOMOK.

13. HapexHo 3akpennsaunte
obpabatbiBaemylo getanb
[Monb3ynteck TMCKaMu UM BEPCTaKkoM
Ons 3akpenneHus obpabaTsiBaeMon
[eTtanu; 3To HagexHee, YeM
npuaepxuBaTb ee PyKon, Kpome Toro,
370 N03BONUT paboTaTb 06enmu
pykamu.

14. PaGoTanTe B yCTOWYMBOM
NOJIOXXeHUU

M3berainTe HeoObIYHbIX NMONOXEHWUIA
Tena u ctapanTtecb paboTtaTb B
YCTOMYMBOM NONOXEHUMU, NOCTOSIHHO
COXpaHsisi paBHOBECHKE.

15. CopepKnTe UHCTPYMEHT B
XOpoLleM COCTOSAHUM

[na HagexHon n 6esonacHon paboTbl
WHCTPYMEHT JOIIKEH GbITb XOPOLUO
3aTOYEHHBLIM 1 YncTbiM. CobnoaanTe
npaBuna akcnnyaTauum, a Takke
pekomeHZaLum no 3ameHe
npuHagnexHocTen. PerynapHo
NpoBepPSIATE LUHYP W LUTEKEP, a NPU UX
3aMeHe B Cryvyae HeMcrnpaBHOCTM
nonb3yrWTech ycrnyramu crneumanqca,
MMeIoLLLEero NpaBo BbINOMNHATL paboThbl
Takoro poga. PerynspHo nposepsiiite

YANVHUTENbHBIN WHYP U 3aMeHsinTe
€ro B Cry4yae HeucrnpaBHOCTM.
PyKOSITKM AOMXKHbI ObITb CyXMMM 1
OUMLLEHHBLIMK OT Macra 1 xupa.

16. BbiHMManTe WwiTekep u3
CTOMOPHOIro KOHTaKTa

Korga nHcTtpymeHT 6e3aeincTByeT, npu
yXO[e 1nv Bo BpeMsl CMEHbI
NpUHaANEXHOCTEW, Hanpuvep,
NMOMOTHULL NWMbI, CBEPN U T. A.

17. He ocTtaBnanTe Hanago4HbIX
Kno4ven

Mpexae Yem BKMIOYUTb UHCTPYMEHT,
npoBepbTe, He 3abbinu N Bbl CHATL C
Hero Kro4mn 1 npodee
BCromoraTenbHoe o6opyaoBaHue.

18. U3bGerante HenpegHaMepPeHHbIX
BKNIOYEHUN

He nepeHocuTe NOAKMIOYEHHBIN K CETU
WHCTPYMEHT, Aepxxa nanew Ha
Bkrtoyatene. Cnegute 3a 1eM, 4YTOObI
npwv NoaKIYEHUN K CETU
nepekmnoyaTenb Obin BbIKITIOYEH.

19. NMpumMeHeHne yanuHUTENA NpyU
HapyXHbIX paboTax

Mpun HapyXHbIX paboTax Nonb3ynTeCh
TOSBbKO MPEAYCMOTPEHHBLIMU ANs 3TON
Lenu n COOTBETCTBEHHO
MapKMPOBaHHbLIMU YAMUHUTENAMM.

20. Bcerpa 6yabTe BHUMAaTENbHbI
He oTBOAUTE rMa3 OT BbINONHAEMOWN
paboTbl, BLIMOMHSNTE ee BOYMYMBO,
Nonb3ynTeCb MHCTPYMEHTOM TOMbKO B
COCpeAOTO4YEHHOM COCTOSHUM.

21. KoHTponupynTe NCNpaBHOCTb
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa

[o Havana paboTbl C
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM crniegyeT
TLLaTEeNbHO NPOBEPUTbL, HAAEXKHO NN
OYHKLIMOHUPYIOT 3aLUMTHbIE
YCTPOICTBA U paboyne 3remMeHThI.
MpoBepbTe, Kak paboTatoT NOABWKHbIE
3MIEMEHTbI, HE 3aeatoT N OHU, HET N
y HUX gedekToB. Bce paboune
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3MeMeHTbl A0SKHbI OblTb HAAEXHO
3aKpenseHbl, OHW JOMKHbI 0TBEYaTb
BCEM TpPebGOoBaHUSIM, rapaHTUPY UM
6e3yKopr3HEHHY0 paboTy
WHCTpyMeHTa. PeMoHTOM unu 3ameHom
HeucnpaeBHbIX NPeAoXPaHUTENbHbIX
YCTPOWNCTB, Nepeknovatenen nnm
OpYrvux getarnein MHCTPyMeHTa AOIKeH
3aHMMAaTbCS CNeLmManucT, UMeLLni
npaBo BbIMOMHATL paboTbl Takoro
poaa. He nonb3ynmtecb MHCTPYMEHTOM,
ecnv nepekntoyarterb He B COCTOSIHUN
BKITOUMTb U BbIKIOYUTb €rO.

22. BHumaHue Vcnonb3ynte MalumHy
N aKkceccyapbl B COOTBETCTBUM C
HaCTOSILLEN MHCTPYKLUMEN MO
6esonacHoCTW 1 ANs uenewn, ans
KOTOPbIX 3Ta MalLUnHa NpegHa3HaveHa,
yynTbIBas paboyve ycnosums un
xapaktep paboTbl, KOTOPY NPEACTONT
BbINOMHWUTL. Mcnonb3oBaHWe MalLunHbI
ANs VHbIX onepauui, KoTopble, Kak
MOXHO nonaratb, JaHHasa MallvHa He
MoXeT

BbINOMHATb, MOXET BbI3BaTb
OonacHoCTb.

23. NpuBnekanTe K PEMOHTY TONbLKO
cneumnanucTa, UMeloLlero npaeo
3aHMMaTbcA paboTamMu Takoro poaa
[laHHbIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT OTBEYaeT
BCEM TpeboBaHNAM COOTBETCTBYHOLLMX
npaeun 6e3zonacHocTU. YToGbI
UCKIOYNTEL BO3MOXHOCTb HECHACTHOMO
cnyyas Ang nonb3oBaTensi, PEMOHTOM
WHCTPYMEHTA JOMKEH 3aHMMaTbCA
TOJbKO CNeLuanucT, UMeLLMin Npaso
BbINOMHSATL paboThbl Takoro poaa, npu
aTomcreayeT UCnonb3oBaTh TOMbKO
opurvHarnbHble AeTanu.
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EN

Original Instruction for Use
Dear Users,

Congratulations on buying a machine from the fastest growing brand for electric, gasoline and
pneumatic machines - RAIDER. With proper installation and operation, RAIDER are reliable
and reliable machines, and the work with them will bring you real pleasure. For your
convenience, there is an excellent service network with 45 service stations all over the
country.
Before using this machine, please read this "Instruction for Use" carefully.
For the sake of your safety and to ensure proper use, read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings therein. To avoid unnecessary errors and
incidents, it is important that these instructions remain available for future reference to anyone
who will use the machine. If you sell it to a new owner, the "Instruction for Use" must be
handed over to the new owner so that the new user can read the relevant safety precautions
and operating instructions.
"Euromaster Import Export" Ltd is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark RAIDER. The address of the company's management is in Sofia
1231, 244 Lomsko Shosse Blvd., tel. 02934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg;
www.euromasterbg.com; e-mail: info @ euromasterbg.com.
Since 2006 the company has introduced the ISO 9001: 2008 quality management system with
scope of certification: Trade, import, export and servicing of professional and hobby electric,
pneumatic and mechanical tools and general hardware. The certificate is issued by Moody
International Certification Ltd, England
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EN

AIR STAPLER

RD-AS02

WARNING
Read this manual carefully before
using the machine, for your own safety.

TECHNICAL DATA

Nail capacity: 120 pcs

Staple length: 16-40 mm

Nails: 15-50 mm

Operation pressure: 0.8MPa
Max. pressure: 120 psi (8.3 bar)
Air inlet: 1/4 *

SAFETY INSTRUCTIONS

When using the machine, always
observe the enclosed safety
instructions as well as the additional
safety instructions

The following symbols are used
throughout this manual

GUARANTEE / ENVIRONMENT
v Always keep tool and cord clean
(especially the ventilation slots)

Do not attempt to clean
ventilation slots by inserting
pointed objects through openings

Disconnect the plug before
cleaning
v' This “Raider’ product is
guaranteed in accordance with
statutory/country-specific
regulations; damage due to
normal wear and tear, overload
orimproper handling will be
excluded from the guarantee
v In case of a complaint, send the
tool undismantled together with
proof of purchase to your dealer
or the nearest “Raider” service
station
SAFETY INSTRUCTIONS
When using electric tools, the following
basic safety precautions should always

be followed to reduce the risk of fire,
electric shock and personal injury.

Read all these instructions

before attempting to operate this
product. Save these instructions.

1. Check voltage indicated on
nameplate;

2. Keep work area clean
Cluttered areas and benches invite
injuries;

3. Consider work area environment
Do not expose power tools to rain.

Do not use power tools in damp or wet
locations. Keep work area well lit. Do
not use power tools in presence of
flammabile liquids or gasses;

4. Guard against electric shock
Avoid body contact with earthed
surfaces (e.g. pipes, radiators, ranges,
refrigerators);

5. Keep children away

Do not let visitors contact tool or cord;
they should be kept away from work
area;

6. Store idle tools

When not in use, tools should be
stored in a dry and locked-up place,
out of reach of children;

7. Do not force the tool
It will do the job better and safer at the
rate for which it was intended;

8. Use the right tool

Do notforce small tools or attachments
to do the job of a heavy-duty tool. Do
not use tools for purposes not intended
(e.g. do not use a circular saw for
cutting tree limbs or logs);
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9. Dress properly

Do not wear loose clothing or jewelry;
they can be caught in moving parts.
Rubber gloves and non-skid footwear
are recommended when working
outdoors. Wear protective hair
covering to contain long hair;

10. Use safety glasses
Also use face or dust mask, if cutting
operation is dusty;

11. Connect dust extraction
equipment

If devices are provided for the
connection of dust extraction and
collection facilities, ensure these are
connected and properly used;

12. Do not abuse the cord

Never carry the tool by the cord, never
yank the cord to disconnect it from the
socket, and keep the cord away from
heat, oil and sharp edges;

13. Secure work

Use clamps or a vise to hold the work;
it is safer than using your hand and it
frees both hands to operate the tool;

14. Do not overreach
Keep proper footing and balance at all
times;

15. Maintain tools with care

Keep tools sharp and clean for better
and safer performance. Follow
instructions for maintenance and
changing accessories. Inspect tool
cords and plugs periodically and, if
damaged, have them repaired by a
qualified person. Inspect extension
cords periodically and replace them, if
damaged. Keep handles dry, clean and
free from oil and grease;

16. Disconnect tools
Disconnect tool when not in use,
before servicing, or when changing

accessories such as blades, bits and
cutters;

17. Remove tool keys

Form the habit of checking to see that
keys and adjusting wrenches are
removed from the tool before turning it
on;

18. Avoid unintentional starting

Do not carry a plugged-in tool with a
finger on the switch. Be sure the switch
is off when plugging in;

19. Outdoor use extension cords
When tool is used outdoors, use only
extension cords intended for use
outdoors and so marked;

20. Stay alert

Watch what you are doing, use
common sense and do not operate tool
when you are tired;

21. Check damaged parts

Before you use the tool, always
carefully check the guarding and other
parts to determine that they will
operate properly and perform their
intended functions. Check for
alignment of moving parts, binding of
moving parts and breakage of parts.
Check for proper mounting of all parts
and any other conditions that may
affect their operation. A guard, switch
or other part that is damaged or
defective should be properly repaired
or replaced by a qualified person. Do
not use tool, if switch does not turn it
on and off;

22. Warning! Use the tool and its
accessories in accordance with these
safety instructions and in the manner
intended for the particular tool, taking
into account the working conditions
and the work to be performed. Use of
the tool for operations, different from
those normally expected to be
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performed by the particular tool, could
result in a hazardous situation;

23. Have the tool repaired by a
qualified person

This electric tool is in accordance with
the relevant safety rules. Repairs
should only be carried out by qualified
persons using original spare parts,
otherwise this may result in
considerable danger for the user;
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CUAMIMTOMU

NPOBJIEMU

PELWIEHUA

BbagylwHara cTpys
uanusa npes
nepcopupallara rnasa
UNK OKOSIO CMyChbKa.

1. O-npbCcTeHa Ha cnycbka
€ CKbCaH.

2. BeHTnna Ha cnycbka e
noBpeaeH.

1. MpoBepeTe O-npbCTEHA
1 Npu HeobxoaAMMocCT ro
3amMeHeTe.

2. MNpoBepeTe 1
3amMeHeTe.

BbagylwHara cTpys
13nn3a oKorno JonHata
yacT Ha kopnyca

1. MianycHan BUHT
2. MoBpeaeH O-npbCTeH

unu bydep

1. 3aBunTe BUHTa
2. lNpoBepeTe n 3ameHeTe
O-npbcTeHa unm 6ydepa

Mepdopupallata rnasa
npobuea TBbpAE AbNOOKO

1. MoBpeneH 6ydep
2.Bb3ayWwHOTO HansraHe
OT KoMMpecopa e TBbpae
BNCOKO

1. MogmeHeTe Bydepa
2. Perynupavite
HansiraHeTo oT
Komrpecopa

MHCTPYMEHTBLT He paboTu
pobpe:
Pabotn TBbpAe 6aBHO

1. HenpaBurnHo Bb3AyLIHO
3axpaHBaHe Ha
WHCTpYMeHTa

2. HenpasunHa
NHEBMOMNOAroTBsALWa rpyna
3. MoBpeneH O-npbCTEH
UIKN YyNnbTHEHNE

4. N\3HOCEH LnnuHabp

1. NocTaBeTe noaxoasii
HaKpamHnK

2. MoctaBete o1 2 00 6
Kanku macno B 0TBOpa Ha
MapkKyya, ako He
n3nonseare
NHEBMOMNOAroTBsLLa rpyna
3. lNMpoBepeTe 1 3aMeHeTe
ynbHeHueTo unm O-
npbCcTeHa

MHCTpYMeHTBT nponycka
cKobu

1. MoBpeneH 6ydep nnm
npyxuHa

2. 3ubpceHa
nepdopupalla rnasa

3. BambpceH nbnHuTen
4. NMoBpeneH nnm cusHo
3ambpceH O-NpbCTEH Unu
NMUCTOH

5. YnnbTHUTENAT Ha
uunuHAgbpPa npomnycka
mMacro

1. MoaomeHeTe Bydepa
UINN NpyXnHaTa.

2. MNouuncteTte oTBOpa Ha
nepdopupallara rnasa
3. Mounctete NbnHUTENA
4. O-npbcTeHa Tpsbea Aa
ce NOAMEHN.
M3nonssante macno npu
noamMsHata

5. NMoagmeHTe
yNabTHUTENS

3agpbcTBaHe CbC CKObK

1. HenpaBunexu unu
noBpeaeHn CKobu.

2. lNoBpeaeH Bogay Ha
ckobute

3. UsnyckaHenbnHuTenA
4. 3aMbpceH NbiHUTEN

1. MianonseanTte onucanus
B PbKOBOLCTBOTO pasmep
ckobu

2. MNpoBepeTe 1
nogMeHeTe Bogaya

3. CTterHeTe nbnHUTENS
4. lNouncrete NbIHUTENS
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O Parts List
No. Description No. Description No. Description Nn.jr Description

1 Bolt 21 Bumper 41 Adj. Nut 61 Movable Magazine
2 Deflector Spring 22 Gun Body 42 Cap 62 Driver Guide

3 Air Deflector 23 Rubber Washer 43 Safety Stand 63 Spacer

4 Bolt M5%20 24 Rectangle Washer 44 Slice 64 Bolt M4x12

5 Spring Washer 25 Trigger Valve Seat | 45 Bolt M4x12 65 Bolt M4x10

6 Cylinder Cover 26 | Trigger Valve Stem | 46 Bolt M4x6 66 Safety Cover

a O-ring 13.7x2.4 27 O-ring 1.7%2 47 O-ring 2.4%1.8 67 Driver Guide Cover
8 Flat Washer 28 | Trigger Valve Guide | 48 Nut M4 68 Pin 1.5%12

9 Compressed Spring | 29 O-ring 11.2x2 49 Pusher 69 Injay Slice

10 Switch Valve 30 | Compressed Spring | 50 Pusher Pipe 70 Fixed Magazine
11 Sealing Washer 31 Step Pin 51 O-ring 4.5%1.2 71 Support Seat

12 O-ring 24.8%3.5 32 Trigger 52 Compressed Spring 72 Bolt M4x§

13 O-ring 31.2%2.5 33 E-ring 22.5 53 Fixed Lever 73 Nut M4

14 Collar 34 Safety Spacer 54 Compressed Spring 74 Bolt M4x16

15 O-ring 42.6%2.35 35 Pin 2.5%16 55 Bolt M4x35 75 Rubber Handle Case
16 O-ring 30%1.8 36 Safety stand 56 Fixed Seat 76 O-ring 36.3%3.55
17 Sealing Washer 37 Spring 57 Step Pin i End Cap

18 Cylinder 38 Snap Retainer 58 Pipe 78 Air Inlet Plug

19 O-ring 29.7%3.55 39 Tip Stand 59 Sticker Plate

20 Main piston 40 Pin 60 Indicate Label ]

Note: if you need spare parts of this model, pls feel free to contact us or the distributor where you bought this tool. Tks!
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Air Stapler
Brand: RAIDER
Type Designation: RD-AS02

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on machinery.

The product fulfils the essential requirements of the following standards:

EN 983:1996+A1:2008

%{/. 67/2’)1/
Place&Date of Issue:

Sofia, Bulgaria Brand Manager:
May 27, 2010 Krasimir Petkov
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EO OEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

Espomactep VimnopT Ekcnopt OO[
Appec: Codmsa 1231, Bbvnrapus, "Jllomcko woce" 246.

MpopykT: Takep NnHeBMaTU4eH
3anaseHa mapka: RAIDER
Mopen: RD-AS02

€ NpoeKkTnpaH n npounsseeH B CbOTBETCTBUE CbC ClieAHNTE AUPEKTUBA:

2006/42/EC Ha EBponeiickma napnameHT 1 Ha CbBeTa oT 17 main 2006 roguHa OTHOCHO MalUMHUTE

1 OTroBaps Ha U3NCKBaHUATA Ha CcregHnuTe CtTaHOaapTu:

EN 983:1996+A1:2008

ettt

EUROMASTEY

Jqaria, Sofia 1231
248 Lomsko

tax: +389
Msicto n pata Ha n3gaBaHe:

%(, et
Codms, Bbnrapus BpaHa MeHngXBbP:

27-mu man 2010r Kpacumup NMeTkoB

shoss@
2934 07 22



DECLARATIE DE CONFORMITATE

Noi, SC EUROMASTER SRL cu sediul in Str. Horia, Closca si Crisan, Nr 5,
Otopeni-ILFOV, cu Certificat de inergistrare nr. J23/1265/2007, asiguram, garantam si
declaram pe propria raspundere, conform prevederilor Hotararii Guvernului nr.1022/2002
privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in pericol viata, sanatatea, securitatea
muncii si protectia mediului, ca produsele bifate in anexa si fabricate de

e EUROMASTER IMPORT-EXPORT, 34 Georgi Benkovski str.BG-1202 Sofia- Bulgaria

la care se refera aceasta declaratie, nu pun in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii,
nu produc un impact negativ asupra mediului si sunt in conformitate cu:

ISO 9001/2000,

Certificat nr. 843552/10.12.2004 si 799644/23.12.2002 Madrid,Spania
Legea Protectiei Muncii nr.90/1996

Legea Protectiei Mediului nr. 137/1995

Legea nr. 608/2001

HG nr. 71/2002, HG nr. 1605/2003, HG nr. 527/2007

OG nr. 21/2008, OG nr. 62/2004

L 296/1992

Produsul este conform HG 264/2006 si directiva europeana 2004/22/CE
HG 457/2003 ;HG 982/.2007.

Produsele sunt executate si corespund normelor europene :

-EN60335-1( :1994) :2001/ A1 :2001/A2 :2004/A11 :2001 /A16 :2003 ;

-EN 60335-2-30+A1 :2005 ;EN 60745-1 :2006 ;EN 60745-2-1 :2003+A11 :2007 ;
-EN 55014-1( :2000) :2002 +A1 :2002+A2 :2003 ;

-EN 55014-2 :1999/A1 :2002 ;EN 6100-3-3 :1995+A1 :2001/+A2 :2005 ;

-EN 61000-3-2 :2004/A2 :2006 ;

-EN 61000-3-11 :2004 .

-98/37/EC ;2006/95/EC ;2004/108/EC

Temenul de garantie al produselor: PRODUS HOBBY .Termen de garantie : 24 luni
de la data vanzarii catre consumatorii casnici( pentru toata gama RAIDER).

Declarator: 7 EUROI‘"AS“;_
Jmport - Exp°“231
- ' sofia 1
/ SC Euromaster SRL . m::o .no:u bivd

D+ __2_9340722 '
%r/' et -
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Mauwmnnte ,RAIDER” ca KOHCTpyMpaHu W NpousBeAeHW cbrnacHo Aenctsawmte B Penybnuka Bbnrapus HOpMaTvMBHW [JOKYMEHTU W CTaHAApTU 3a CbOTBETCTBUE C
BCUYKM U3MCKBaHUS 33 6e30MacHoCT.

Chb/ibpxaHue 1 06XBaT Ha ThproBckaTa rapaHLms
Tobprosckara rapaHuus, kosito “EBpomactep Mmnopt-Exkcnopt” OO/ aasa 3a Teputopusita Ha Penybnuka Bbnrapus e kakto cnegga:
- 36 MeceLla 3a BCUYKY E€MIEKTPOUHCTPYMEHTM OT cepusita Raider Pro;
- 24 mecella 3a (hU3NYeCKM NnLA -eNeKTPOUHCTPYMeHTH oT cepumnTe Raider Garden Tools, Raider Power Tools , Raider Pneumatic

12 mMeceLa 3a OPUANYECKM NALIA - ENEKTPOMHCTPYMEHTU oT cepunTe Raider Garden Tools u Raider Power Tools, Raider Pneumatic
T'pr'OBCKaTa rapaHLmsi € BanuaHa Npu NpegocTaBsiHe Ha rapaHLMOHHa KapTa MoMbIHEHa NpaBuHO B MOMEHTA Ha 3aKynyBaHe Ha MaluuHaTa 1 chuckaneH kacos GOH nnn
cakTypa. lapaHUMoHHaTa kapTa Tpsibsa fa Cbabpa MOAEN, CepUeH HOMEP, UME MOAMUC W MeyaT Ha Thproselia NPoAan MaluuHara, NoAMMC OT CTpaHa Ha KIMeHTa, Ye e
3aM03HaT C rapaHLIMOHHIUTE YCTIOBUS 1 AaTaTa Ha nokyrnkara. HenonbaHeHu Ui NoAnpaBeHi rapaHLMOHHI KapTy ca HeBanuaHW. 3a peknamauus ce npuemar camo Ao6pe
MOYMCTEHN MALLMHU B OPUTMHATHA KyTUSi U MbfIHA OKOMMneKToBKal
MalunHuTe TpsibBa Aa ce M3NON3BaT Camo Mo NPeAHa3HaueHne 1 B CbOTBETCTBIE C MHCTPYKUMATa 3a ynoTpe6a.
3a pa ce rapaHTupa GesonacHara pabota € HeOBXOANMO KIMeHTa fja ce 3anoaqae AoGpe C MHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeGa Ha MaluvHaTa, Npasunara 3a 6esonacHocT npu pagota
C Hesl 1 KOHKPETHOTO 1 NpeAHa3HaueHne. MalumHaTa u3nuckea NepuoanYHO NOYNCTBAHE 1 NOAXOASALIA MOAAPBKKA.
TapaHuusiTa He Mokpuea:
- U3HOCBaHE Ha LIBETHOTO MOKPUTME Ha MaLLMHaTa;
- 4aCT 1 KOHCYMATBM, KOWUTO MOANEKAT Ha U3HOCBAHE, MPUYMHEHO OT MON3BAHETO KATO HANPUME: FPEC I MACKIO, YETKM, BOa4M, ONOPHU POFKM, TAMMOHM, [YMEHN MaHLLIOHM,
3a/BIKBALLM PEMBLM, CIMPAYKM, akyMyriaTopHY Gatepuu, rbBKaB Bar C XMUIo, narepn, CeMepuHri, GyTasno ¢ yaapHuK Ha Takepu v p.;
- [IOMBIHUTENHN KCECOapN U KOHCYMATUBI KaTo: PBKOXBATKM, CTPYIIHUK, Batepuu, KyTiu, 3apsiiHin YCTPOWCTBA, CBPEANa, ANCKOBE 3a Ps3aHe, Cekauu HOXOBE, BEpUru,
LIKYPKM, OFPHUYNTENN, NONMP-LLAAGH, NAaTPOHHULM (3aXBATM 1 AbPXKAYN Ha PEXELLMAT NHCTPYMEHT), MakapaTa 3a Kopfia 1 camara Kopia 3a Kocauku v Ap.;
- CTONSIEMM EMNEeKTPUYECKM NPEANa3NTENM 1 KPYLUKHA;
- MeXaHW4H1 MOBPEAM Ha KOPMYCa 1 BCUUKM BBHLUHIM €MIEMEHTY Ha U3ENNETO, BKIKOUUTENHO [EKOPaTUBHM;
- NPEeANa3nTeni 3a o4W, NPEANasnTeni 3a PEXELL UHCTPYMEHTH, TYMUPaHM NF0YM, 3aKonyasnki, MHeanu v ap.;
- 3axpaHBaLy kaben u wencen;
- LISINOCTHITE MOBPE/N HAa MHCTPYMEHTUTE, MPUYUHEHM OT NPUPOAHYM GEACTBIS, KaTo NOXapy, HABOAHEHUS!, 3eMeTpeceHust 1 Ap.; OTnaaaHe Ha rapaHumsTa.
dupma “EBpomactep WE” OO[ He e oTroBopHa 3a NOBPEAM NPUYMHEHN OT TPETU NnLa, kaTo ,EnekTpocHabanTenHu ApyxecTsa”, NOBPEAM OT BbHLUEH XapakTep, Kato TOKOBU
yAapy, HeCTaHAAPTHY 3aXpaHBaLLM HAMPEXEeHWUsi ¥ UMa NPaBoTO Aa OTKaXKe rapaHLIMOHHO 0BCyXBaHe Npu:
- HECBOTBETCTBALL, (I HEMOMbIHEH) CEpUeH HOMEP Ha U3AENMETO C TO3 NOMbIHEH Ha rapaHLMOHHaTa KapTa;
- 3aMMYEH UMK NIUNCBALL MHAETU(UKALMOHEH ETUKET Ha MaLUMHATa;
- NOBPEAV Bb3HUKHANM MPY TPAHCTIOPT, HENPaBUIHO ChXPAHEHNE W MOHTaX Ha MalUMHaTa;
- HanpaBeH OMUT 3a HEOTOPU3NPaHa CEPBN3HA HAaMeCa B HeyMbIHOMOLLEHa CepBIU3Ha Ga3:
- NOBPEAM, KOUTO Ca MPUYNHEHM B CIIEACTBUE HA HenpaBumHa ynoTpeba (HecriasBaHe MHCTPYKUWSTa 3@ eKCrnoarals) Ha MaluuHaTa oT CTpaHa Ha KNNeHTa uiu TpeT! n1ua;
- NOBPEAV MPUYMHEHN B PE3YTITaT Ha W3MOM3BaHETO Ha MaluuHaTa B Apyra cpefja OCBEH NperiopbyaHara ot npou3soanTens
(BNAXHOCT, Temneparypa, BEHTUNaLWs, HanpexeHue, 3anpaleHocT 1 ap.);
- MOBPE/AM, NPUYMHEHW OT MonajiaHe Ha BbHLWHM Tena B MaluMHaTa;
- NOBPeAU, NPUYMHEH B CIEACTBIE Ha HeBpexHO GopaBeHe C MalnHaTa;
- noBpe/aa Ha PoTop UM CTaTop, U3pa3sisalla Ce B CrienBaHe Mexy TsiX, CIeACTBIUE Ha CTONSBAHE Ha U30MALNNUTE, MPUYMHEHO OT NPOBLIKUTESNHO NPpeToBapBaHe;
- NoBpeaa Ha PoTop UM CTaTOP MPUYMHEHA OT NPETOBAPBaHE N HapyLLEHa BEHTUNAaLWS, U3pa3siBalla ce B NIPOMsiHa Ha LIBETA Ha KONEKTOpa U HAMOTKUTE;
- MUNCBAT 3aLLMTHU AUCKOBE, OMOPHM MNIOTOBE WAW [PYrW KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKUMSITA Ha MHCTPYMEHTA M Ca MpeHa3HayeHn 3a OCUrypsiBaHeTo Ha
6GesonacHara My 1 NpaBuUrHa ekcrnoaTauns;
- 3aXpaHBaLLMAT Kaben Ha MHCTPYMEHTa € YAbIbKkaBaH Ui NOAMEHSIH OT KIMeHTa;
- ¢ aenp OT npeT WK NANCa Ha BEHTUNALWS, HEAOCTATBYHO UMW HEMPABUITHO CMa3BaHe Ha ABWXKELLMTE Ce KOMMOHEHTY Ha U3AENNETO - B ToBa
UNCSIO BCUYKM MHEBMATUYHM UHCTPYMEHTM OT cepusita Raider Pneumatic, 3a KOUTO € HyXHO CrieLmarnHo Macino (MHeBMaTU4HO)
- U3HOCBaHe N GrIokVUPaHK flarepu Nopaau NpetosapsaHe, NPoAbIKUTENHa paboTa U npax;
- pasbuta narepHa BTynka;
- pa3buTo narepHo rHe3o OT GriokUpaH narep Unu paséuTa BTyNKa;
- HapylwasaHe LeNocTTa Ha 3bGuTe Ha 3b6HN NpeaBky (CHyNeHN, N3HOCEHM);
- pasbuTo LNOHKOBO WMk Pe36OBO ChbeANHEHNE;
noBpe/a B eN.KMK0Y UMY €NEKTPOHHO YNPaBNEHUe NPUYMHEHa OT NPaX UMK CHynBaHe;
noBpesieHa pPeayKTopHa KyTist (FriaBa) IPUUMHEHO OT 3aCTOMOPSIBALLMS MEXaHU3b!
- nosiBa Ha HeoGu4aiHa xnabuHa Mexay 6yTano U LMNMHABLP B Pe3ynTaT Ha NPEToBapBaHe, NPOAbMKUTENHA paboTa Unu npax;
- 3aTsraHe Mexay ByTano v UUNMHABP B PE3yNTar Ha NpeToBapBaHe, NPoAbIKUTENHa paboTta U npax;
- NOBPE/EHO LIEHTPOBEXKHO KOMENo 1 cnnpadka (MPOMEHEH LIBSIT) — Ak ce Ha paoTa ¢ GriokupaHa cnupayka; CpoKbT 3a OTPEMOHTUPaHe Ha NPUeTU B CepBU3a MaLLMHM
€ B pamMKu1Te Ha eauH Mecell.
CepBu3NTe He HOCAT OTFOBOPHOCT 3a MALLMHU, HE MOTBPCEHN OT COBCTBEHULIMTE MM €QUH MECel| Criefl 3aKOHHUS CPOK 3a PeMoHT! 3akoHoBaTa rapaHumsi € CbIfiacHo
namnckeaHmaTa Ha 331.
He3saBucuMo OT TbproBckaTa rapaHus NpoaBaybT OTroBapsi 3a nuncara Ha CbOTBETCTBUE Ha noTpeBuTenckara CToka C [oroBopa 3a NpoAaxba ChrnacHo rapaHuMsiTa no
un. 112 - 115.
Un. 112. (1) MNpun HecboTBETCTBME Ha NoTpebuTenckarta cToka ¢ AoroBopa 3a npogax6a noTpebuTensT uMa npaBo Aa NPeasiBu peknamauus, kato noucka ot npoaasaya fa
npuBe/e cTokaTa B CbOTBETCTBUE C AOrOBOPa 3a NpoAaxGa. B To3n criyyai noTpeGuTensT Moxe Aa u3bupa Mexay U3BbpLUBaHE Ha PEMOHT Ha CTOKaTa Ui 3aMsiHaTa it C
HOBA, OCBEH aKO TOBa € HEBB3MOXHO UMK M3BPaHNAT OT HEro HauNH 3a 0GE3LLETEHNE € HEMPOMOPLIOHANEH B CPABHEHME C APYIis.
(2) CwmsiTa ce, Ye AaaeH HaumH 3a obesLleTsiBaHe Ha NOTpeGUTENsi € HEeMPONOPLIMOHAEH, aKO HETOBOTO W3MOMN3BaHe Hanara PasxoAu Ha Npojjasaya, KoUTo B CPABHEHME C
[pyrus HaumMH Ha oBesLLeTsIBaHe Ca Hepa3yMHM, KaTo ce B3emar Npeasua;
1. cToMHOCTTa Ha noTpeGuTesnckara CToka, ako HMalle NUNca Ha HeCbOTBETCTBUE;
2. 3HAYMMOCTTa Ha HECBOTBETCTBUETO;
3. Bb3MOXHOCTTA /1a CE MPE/AIOXKN Ha NoTpeGUTeNs Apyr HaUMH Ha 0BesLieTsiBaHe, KOMTO He € CBbP3aH CbC 3HaUMTENHU HeyAoGCTBa 3a Hero.
Un. 113. (1) Korato notpebuternckara cToka He CbOTBETCTBa Ha AoroBopa 3a npodax6a, NpoaaBaybT € ANbXeH Aa 5 NpuBeae B CbOTBETCTBUE C JOroBopa 3a npoaaxoba.
(2) MpuBexaaHeTo Ha noTpeGuTernckara CToka B CbOTBETCTBMIE C J0FOBOpa 3a NpoaaxGa TpsiGea Aa ce M3BBLPLUM B PAMKITE Ha EIH MECEL|, CHUTAHO OT NPEAsBABAHETO Ha
peknamauvsita ot notpedutens.
(3) Cnien u3Tn4aHeTo Ha cpoka o as. 2 noTpebuUTensT uMa Npaeo fja pa3sant 4oroBopa i Aa My Gb/e Bb3CTaHOBEHa 3annaTteHara Cyma uni [ja ucka HamarnsisaHe Ha LeHara
Ha noTtpebuTtenckara ctoka cbrnacHo un. 114.
(4) MpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckara cToka B CbOTBETCTBME C AoroBopa 3a npopaxba e GesnnartHo 3a notpebutens. Toit HE AbIDKW pasxoau 3a ekcrneaupaHe Ha
noTpeGuTesickarta CToka Uik 3a Matepuani 1 Tpya, CBbP3aHI C PEMOHTA i, 1 He TpsiGBa Aa MoHacs 3HaYMTENHIU HeyoBCTBa.
(5) MoTpebutenaT moxe Aa ucka n obesLeTeHe 3a NPeTbpreHUTe BCNEACTBME HA HECHLOTBETCTBUETO BPEAW.
Un. 114. (1) Mpu HecbOTBETCTBME Ha NOTpeBUTENCKaTa CToka ¢ AoroBopa 3a npoaaxba 1 korato NOTPeBUTENAT He e YAOBNETBOPEH OT peLlaBaHeTo Ha peknamauusiTa no yn.
113, Toit MMa NpaBo Ha U3Gop MeXay eaHa OT CeaHUTE Bb3MOXKHOCTU:
1. pa3BansiHe Ha 0rOBOPa W Bb3CTaHOBSIBaHE Ha 3annateHara OT Hero Cyma;
2. HamansiBaHe Ha LieHara.
(2) MoTpeGuTensT He MOXe fja NpeTeHANpa 3a Bb3CTaHOBSIBAHE Ha 3anrarteHata Cyma Wiv 3a HamansiBaHe LieHaTa Ha CToKaTa, Korato ThproBeUbT Ce Chiack Aa Gbae
U3BbPLIEHA 3aMsiHa Ha NoTpeBuTenckara CToka C HOBa UMW Aa Ce MoMpaBK CToKaTa B paMKUTE Ha eH Mecel| OT NPeAsiBsiBaHe Ha peKknamauusita ot notpeburens.
(3) TbproBeLbT € AMbXEH 4a YAOBNETBOPY UCkaHe 3a pa3BarsiHe Ha A0roBopa v [ja Bb3CTaHOBM 3annateHara oT noTpeGuTens cyma, Korato Crie Kato € YAOBMEeTBOpu
TpW peknamauum Ha noTpeGuTens Ypes U3BbLPLUBAHE HA PEMOHT Ha eAHa W Cblla CTOKa, B paMKUTE Ha CPoKa Ha rapaHumsita no 4n. 115, e Hanvue cneqgalya nosiea Ha
HECBOTBETCTBUE Ha CTOKaTa C 0roBopa 3a npogaxea.
(4) MoTpebutensT He MOXe Aa NpeTeHaupa 3a pasBarisiHe Ha AOroBopa, ako HeCbOTBETCTBMETO Ha rnoTpebuTtenckara cToka ¢ AoroBopa e HesHauuTenHo. Yn. 115. (1)
MoTpeGUTEnsT MoXe Aa yNpaxHU NpaBoTo Cu M0 TO3M pasaen B CPOK A0 ABE FOAVHU, CYUATAHO OT [OCTABSHETO Ha noTpebuTenckara cToka.
(2) CpoksT no an. 1 cnupa a Tede npes BpeMETo, HeOBXOAUMO 3a nonpaskaTa Unu 3amsiHaTa Ha noTpebuTenckara CToka UK 3a NOCTUraHe Ha CriopasyMeHne Mexay
npozasadya 1 noTpebuTens 3a peluasaHe Ha cropa.
(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBOTO Ha nNoTpebuTtens no an. 1 He e 06BbP3aHO € HUKAKbLB APYr CPOK 3a NpeasBsiBaHe Ha UCK, pasnuyeH oT cpoka no an. 1.
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RAIDER

SC EUROMASTER SRL
STR.HORIA,CLOSCA S| CRISAN,NR.5,HALA 3,0TOPENI, ILFOV TEL/
FAX:021.351.01.06

CERTIFICAT DE GARANTIE

Nr. din

Denumirea produsului

Seria de fabricatie a produsului

Caracteristici tehnice

Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER).
Durata medie de utilizare: 3 ani

Vandut prin societatea din localitatea

str. nr. cu
factura nr. din
Cumparator
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a produsului si sa explice consumatorului modul de

utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data
inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la data preschimbarii produsului sau i se va
restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut

initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a reclamat defectarea produsului,pana la data

repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/intretinere predate de vanzator o data cu

produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la unitatea service cu bonul/factura de

cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile

pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a produs din cauza nerespectarii de catre

consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipulare,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea termenului de garantie,in cazul in care

defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de

utilizare a acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost, la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb,

prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.



LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

« SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

« ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

« Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

+ SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT), Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168
/0732.148.633

+ SC BUFFALO COM SRL — Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

+ SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax 0251.522.131
+ SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

+ SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379

« SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt; Tel.0233236333, Fax.0233222026
+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, lifov, Tel 0214201637, Fax 0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)
Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederiie HG 449/2003, privind

comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si
completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.



Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumenti-
ma i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godina i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pecatiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro o¢i§¢ene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvr§ava na sledeci nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne
obnavlja.

Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre pocetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za
to za Sta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodicno CiScenje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potro$ni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, grani¢nici, kabli i dr.

- elktricni osiguradi i sijalice

- mehanicka oste¢enja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, Stitnici za oci, stitnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, uc¢vrséivadi, lenijiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao posirdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u sledeéim slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovla$éenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kuvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu poStovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouz-
rokovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenije rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptere¢enjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovla$éeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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Enextpunynute anapatu “Pajoep” ce ansajHmpaHu 1 npom3BeAeHn BO COrMAacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
[OKYMEHTW 1 CTaHAapamn BO COrMacHOCT co cuTe Gaparba 3a 6e36eHOCT LWTO ce NpUMeHyBaar.

CoppxuHaTta u ond)at Ha rapaHumjaTta
Ycnosu Ha MapaHumjata
PokoT Ha rapaHumjaTa ce HaBedyBa BO rapaHTHUOT MACT W BaXW O AATYMOT Ha KynyBake Ha NPOu3BOAOT.
KynyBa4yoT/KOpnCHUKOT Ha enekTpuyHaTa onpema umaar npaso Ha 6ecnnaTHu nonpaeku Ha ypenot
[IOKOMKY UCTWOT € BO rapaHTUPaHWOT NepUoA, AOKOMKY rapaHTHVOT NIMCT € NPaBUIHO MOMOJSTHETN CO
NOTNMC 1 NeYaT oA CTPaHa Ha NPoAaBaYoT Koj ro NpoJan ypeaoT, MOTMLINVLWAH 04 CTPaHa Ha KyrnyBayoT
KOj NOTBpAYyBa Aeka € 3ano3HaeH CO YCMoBUTE Ha rapaHumjata 1 co dmckanHa cMeTka unu gakTypa Koja ro notepaysa
[aTyMOT Ha KynyBah-€e Ha erleKTPUYHMOT anapar.
3a nonpaeka 1 peknamaumja ke 6ugaT npuMeHn camo 406pO NCHNCTEHN MaLInHN!
MonpaBkaTta Ha AedekTn NPU3HaTK o Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHUOT POK Ce M3BeayBa Ha CrIeAHUOT
Ha4uH: No Haw 13bop rv nonpasame AedekTHUTE ypean 6e3nnaTHoO UM rm MeHyBaMe 3a HOBU [JOKOMKY ce
BO rapaHTHUOT POK U [IOKOMNKY He € MOXHO CepBucUpatse.
YpepoT Tpeba Ja ce KOPUCTU CTPOroO MO ynaTcTBaTta U NponMcuTe NPOMULLAHNN BO yNaTCTBOTO.
3a 6e3benHo paboTere Co eNnekTPUYHNOT ypes HEOMNXOAHO e KynyBa4oT npep Aa 3anoyHe co KOpUCTeHe
Ha ypeJoT, Aa ce 3anosHae co ynaTcTBOTO 3a ynotpeba, Ja ce 3ano3Hae co cTaBkuTe 3a 6e36enHOCT npu
paboTa 1 Aa ro KOpMCT ypeaoT 3a Toa LITO e HaBeAeHO BO ynaTcTBOTO. YpeaoT 6apa nepnoanyHo
YNCTEH-E U a[IEKBATHO OAPXKYBaH-e.

[apaHuujaTta He ondaka:

- l'y6ere Ha 6ojaTa Ha malumHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLLHW MaTepujanu Koj noanexart Ha abete npu ynotpeba, kako LWTO ce: MacT, Macro,
YeTKULM, BOAMYYW, BarbaLu, PONKM, NOAMNOLLKM, NOFOHCKN peMeHu, dhnekcnbnnHo BpaTtuno,

narepw, CeMepvHru, knun, paboTHo Tpkano u ap.

- Onpema n matepwujanu kako WTo ce: Payku,kabnu, 6atepun, KyTuu, fogaToum 3a HanojyBawe, bypruv, AWCKOBM 3a
ceyere, HOXKEBM NMaHLU, LWMUPIIK, TPaHUYHULIM, KOHEL) 3a cedere 1 Ap.

- CTONeHN enekTpu4HN OCUrypyBaYn 1 3aluTuTn

- MexaHu4kun owTeTyBaka Ha TeNnoTo Ha ypeaoT, AeKOPaTUBHN eNEMEHTH.

- 3awTunTa 3a ounTe, 3alTuTa 3a Cedere, NyMUpaHu NoYykK, 3atBapadv, Mepvuna u ap.

- Kaben v npuknyyouu.

- LlenokynHo owiTeTyBake Ha anapaTtoT HacTaHaTo Kako nocneauua oA noxap, nonnaea, 3eMjotTpec v cn.
MoHuwTyBake Ha rapaHuvjaTa

MpaBoTo Aa ce NOHMLWTY NonpaskaTta (PeMOHT) BO PaMKWUTE Ha rapaHTHWUOT NEepUoA, € BO CrieAHnBe Cryyau:
- CepuckujoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjaTa He ofroBapa co cepuckujot 6poj Ha malumHaTa .

- Hanennuuata 3a naeHTudrkaumja 3aneneHa Ha Npom3BoAoT e u3bpuilaHa unm e ncyesHara.

- [loKonKy Apyro nuie Koe He e OBMacTEHNOT cepBuc ce obuae Aa ro nonpaeat ypeaor.

- [lokornky He ce nojaBu Kako pesynTaTt Ha HecooaBeTHa ynoTpeba Ha ypenoT (He cneav rm MHCTpyKuuuTe
HaBe[eHU BO ynaTCTBOTO) Of CTpaHa Ha KynyBayoT Unu Apyro nuue.

- [edkToT € npeausBukaH o HeBHUMAaTenHa ynotpeba co anapatoT

- OwTeTyBaka nNpeansBukaHy of paboTa co A4oTpajaHu (UnK OO NOCTaBeHU) ENEMEHTH 3a Cevetbe

- OwrTeTyBakarta Ha pOTOPOT UMM CTAaTOPOT HacTaHarne kako nocreauua Ha TonexweTo Ha u3onauujarta
npean3BMKaHo of NPeKyMepHO KOpUCTeHe Ha anaparor.

- OwrTeTyBakarta Ha pOTOPOT UIKU CTATOPOT Pe3yNnTaT Ha NPEeoNnToBapyBaHe UMM OLUTETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUNauuja koja ce MaHudgecTmpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBake Ha KONEKTOPOT UMM HamoTKaTa.

- HepocTuraat 3awtuTHUTE AMCKOBW, NV APYrvi AENOBM KOW Ce Aen of cocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a a ce 06e3beamn 6e3benHo paboTere Co ypeaoT Kora ce KOpUCTU NpaBumHo.

- EnekTpnyHmnot kaben Ha MalunHaTa e NpoAOIMKEH UMM 3aMeHN Of, CTPaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwrTeTyBatba Ha ypeaoT of NpeonTepeTyBatbe, Nnolia BeHTUNauuja u o HeJoBOMHO NoAMavykyBake Ha NoABWMXKHUTE
Aenosu

- OwTeTeHn narepy nopaau NpeonToBapyBake Unu fonrotpajHa padora.

- CKpLUeHO nerno 3a narepu of cTpaHa Ha bnokupan narep

- HekomnneteH 3ab Ha 3an4aHuKoT (CKpLUeH, n3abeH)

- CKpLUEHO LUMOHKOBO UM BUMYLLECTO NeXULLTe

- OwTeTyBaka BO eneKkTpukaTa 3a kry4oT Kako pesyntaT Ha npatuvHa Unm Kpliexe

- OwrTeTyBake Ha pedyKumnoHaTa KyTuja (rnaea) HacTaHaTO Of, MEXaHW3aMOoT 3a 3aKIyvyBarbe

- MojaBa Ha HeBooOGUYaeHa nNabaBoCT NOMEry KNUMOT U LMMHAAPOT Kako pe3ynTar Ha
npeonTtepeTyBakbe, 4ONroTpajHa ynotpeba nnv npawmvHa

- 3aTterHaTocT Nnomery KImnoT U LMNMHAAPOT Kako pesynTaT Ha npeonTepeTyBakse npekymepHa yrnotpeba
UK NpatuvHa

- OwWwTeTEHO LEHTPanHoToO TpKarno 1 kodHuuata(npoMmeHeta Ha 6oja) - nocrnegvua Ha pabota co
6rnokupaHa Ko4HuLa

KpajHuoT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj e npuMeHa Bo cepBucot e 45 geHa.

OBNacTeHNOT CepBUC He CHOCY OArOBOPHOCT 3a onpemMara [JOKOJIKy CONCTBEHUKOT He ja noaurHe efeH
MeceL Mo UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POk 3a rnonpaska Ha MalumHaral



%
<>
O

S D D D R I D DR SR D DR SR D RS DK

000 %
¥ GARANCIJSKA I1ZJAVA 4

7
O
7
B> %
O

<>
L k> S%
O O
< | mopbEL %
3 - >
Y SERIJSKA ST. &
k>S4 k> S%
o GARANCIJSKI ROK o
< Q < Q
° PRODAJALEC o
ZN | IME/FIRMA N
7 <>
K | NASLOV D
O — O
% DATUM in ZIG %
N O
<> <>
2N Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen pred- A R
97 stavnik proizvajalca in lastnik blagovne znamke RAIDER. &
2\ Distributer in prodajalec za slovenijo: Topmaster d.o.o. %
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“RAIDER” power tools are designed and manufactured in accordance with regulations in Republic of Bulgaria and
standards for compliance with all safety requirements.

Content and scope of the commercial guarantee

Commercial guarantee “Euromaster Import-Export” Ltd. for the territory of Bulgaria is 24 months and applies only

to obvious and hidden manufacturing defects.

Commercial guarantee is valid for providing warranty card properly filled at the time of purchase of machinery and

fiscal cash register receipt or invoice. Warranty card must contain a model, serial number, name, signature and

dealer stamp that sold the machine, signed by the client that is aware of warranty terms and the date of purchase.

Incomplete or altered are void warranty.

For the claim are accepted only cleaned machines in the original box and complete accessories!

The machines should be used only as intended and in accordance with the instructions.

To ensure safe operation it is necessary the client to know well with instructions for use of power tools, safety rules

and particular purpose. The machine requires regular cleaning and proper maintenance.

Warranty does not cover:

- Damage of colored coating of the machine;

- Mechanical damage to the body and all external components of the machine, including decorative;

- Eye protectors, fuses cutting tools, rubber plates, fasteners, squares, etc..;

- Power cord and plug;

- Parts and consumables, which are subject to wear caused by use such as grease, oil, brushes, guides, rollers,

pads, drive belts, flexible wire shaft, bearings, seals, piston cartridge of tackers and etc..;

- Accessories and supplies such as handles, nozzle, batteries, cases, chargers, drills, cutting discs, chisels knives,

chains, sandpaper, limiters, polishing discs, chucks (holders and grips the cutting tool), although for cord and the

cord itself on mowers and more.;

- Fuses and bulbs;

- Bush defeated;

- Bearing housing broken nest blocked by broken bearing or bush;

- The integrity of the teeth of gears (broken, worn);

- Broken keys or bolting;

- Damaged (broken, missing) Lock mechanism;

- Depreciation and damage from wear and tear of mechanical components;

- Damage caused by overload or lack of ventilation and insufficient lubrication of moving components;

- Worn bearings or blocked due to overloading, continuous duty or dust;

- Fault in electrical switch or electronic control caused by dust or breakage;

- Damaged box reducer (head) caused by the locking mechanism;

- Damage to rotor or stator, consisting of the bonding between them, due to melting of the insulation caused by

continuous overload;

- Damage to rotor or stator caused by overload or impaired ventilation, manifested as discoloration of the collector
or windings;

- Occurrence of unusual gap between piston and cylinder as a result of overloading, continuous duty or dust;

- Clamped between piston and cylinder as a result of overloading, continuous duty or dust;

- Damaged centrifugal wheel and brake (discolored) - due to manual lock brakes;

- Overall damage to machinery caused by natural disasters such as fires, floods, earthquakes, etc..;

Void the warranty
Company “Euromaster I/E” Ltd. is not responsible for damage caused by third parties, “electric companies”,
damage from external nature, such as electric shocks, non-standard voltage and has the right to refuse warranty
service for:
- Inconsistent (or blank) serial number of this machine with a completed warranty card;
- Deleted or missing label of the machine;
- Damage incurred in transport, improper storage and installation of machinery;
- Attempted unauthorized intervention service in unauthorized service center;
- Damage caused due to misuse (non instructions) of the machine by
the client or third parties;
- Damage caused by the use of the machine in a different environment than recommended by the manufacturer
(Humidity, temperature, ventilation, voltage, dust, etc..)
- Damage caused by the entry of foreign objects into the machine;
- Damage caused by careless handling of the machine;
- Missing protective boxes, disks, back panels and other components that are part of the structure of the
instrument and intended to ensure safe and proper operation;
- Power cord of the instrument is extended or replaced by the customer;
The period for repaired in the workshop of the adopted power is within a month.
Workshops are not responsible for tools, unclaimed by their owners one month after the statutory period for repair!
The legal guarantee is required by CPL.
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Spostovani kupec,

Zahvaljujemo se vam za nakup proizvoda Raider in upamo, da boste z njim zadovoljni.

Ce bo proizvod potreben popravila v garancijskem roku, se najprej posvetujte z vasim
prodajalcem, ki vam je proizvod prodal ali s pooblaséenem serviserjem. Da bi se izognili
nepotrebnim nevsec¢nostim, vam svetujemo, da preden pokli¢ete najblizjega pooblascene-
ga serviserja, ponovno pazljivo preberete navodila za uporabo.

FIRMA IN SEDEZ DAJALCA GARANCIJE:
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POGOJI ZA UVELJAVLJANJE GARANCIJE:

1. Garancija velja, ¢e poleg pokvarjenega proizvoda prilozite pravilno in v celoti izpolnjen
garancijski list ter prilozite racun.

Garancija ne zajema naslednjih posegov:

a) Vzdrzevanje, popravilo ali zamenjave delov zaradi normalne obrabe,

b) Popravilo $kode, ki je nastala zaradi;

- nepravilne uporabe, neupostevanja navodil za uporabo,

- popravila, ki ga je opravila nepooblas¢ena oseba,

- nesrece, vode, ognja ali katerega koli vzroka, ki ga DAJALEC GARANCIJE ne more na-
dzorovati,

Za vsa garancijska popravila vam kot nosilec garancije jam¢i uvoznik / distributer:
TOPMASTER, D.0O.0O., Slovenéeva ulica 24, 1000 Ljubljana

OZEMELJSKO OBMOCJE VELJAVNOSTI GARANCIJE:

Garancija je veljavna na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.

GARANCIJA:

Raider zagotavlja, da bo proizvod brezhibno deloval 12 mesecev (1 leto) od dneva nakupa.
Proizvod bo v tem roku od dneva nakupa deloval brez napak, ki bi bile posledica slabega
materiala ali slabe izdelave!

Ce se vtem &asu proizvod pokvari zaradi slabega materiala ali izdelave, ga bomo brezplagno
zamenjali z novim, ¢e bo €as popravila daljsi od 45 dni.

Za &as popravila se podalj$a garancijski rok. Cas zagotavljanja vzdrZevanja in dobave
rezervnih delov je tri (3) leta, po preteku garancije.

OPOZORILO: garancija ne izklju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajal-
ca za napake na blagu.

POOBLASCENI SERVIS : TOPMASTER d.o.0.
Slovenceva ulica 24
1000 Ljubljana
Tel: 05/ 905 91 58
Fax:01/ 905 91 59

Oddaja stare elektri¢ne in elektronske opreme (veljavno v evropski uniji in v drugih evrop-
skih drzavah s sistemom zbiranja lo¢enih odpadkov).
Ce je naizdelku ali na njegovi embalazi ta simbol, pomeni, da z izdelkom ne smete
ravnati kot z gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno mesto
za recikliranje elektricne in elektronske opreme. S pravilno oddajo tega izdelka
boste pomagali prepreciti negativne posledice na okolje in zdravje ljudi, do katerih
bi prislo v primeru neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega izdelka. Recikliranje
materiala bo pripomoglo k ohranjanju naravnih virov. PodrobnejSe informacije o
recikliranju tega izdelka lahko dobite pri lokalni mestni upravi, sluzbi za oddajanje
_ gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili. Odpadno elektri¢no in
elektronsko opremo lahko oddate brezpla¢no tudi distributerju neposredno ob do-
bavi elektricne oziroma elektronske opreme.



EMYHZH

AgI6TIUN TrEAGTIOOA, agIdTIUE TTEAGTN,

TO TTPOIGVTO POG UTTOKEIVTAI O€ auaTNPO €Aeyxo TroIdTNTaG. EAV N guokeur) auTr Tmap” 6Aa autd katote dev
AeIToupyRoel dyoya, AUTTOUPaOTE TTOAU Kal 0ag TTApaKAAOUUE VO OTTOTOBEITE TTPOG TO TURAHA HOG EEUTTNPETNONG
TTeEAATWV 0TNV dIEUBUvON TToU avagépeTal aTNV KapTa auTh. Euxapiotwg eipaoTte kal TNAEQWVIKG oTn 81400
oag aTov apiBud oépPIg TTou avagépeTal aTnv KAPTa £yyunong. MNa Tnv agiwon Tng eyyunaong ioxUouv Ta €EAG:
1. AuToi o1 6pol eyyunong pubuifouv TTPOOBETEG TTAPOXEG £yyunong. Aev BiyovTal até Tnv eyyunaon auTr| ol
VOUINEG aglwaoEIg oag eyyunong. H eyyunon pag oag TrapéxeTal dwpedv.

2. H eyyunon KaAUTITEl HOVO EAATTWHATA TNG OUOKEUNG TTOU O@eiAovTal aTTodedelypéva oe opAaAua UAIKOU 1
TTOPAYWYNG Kal TIEPIOPICETAI KATA TNV KPIoN POG G€ OTTOKATACTAON QUTWY TWV EAATTWUATWY A O€ avTIKATAoTA-
on TNG CUOKEUNG 00G.

3. A6 TnVv gyyunon pag egaipouvTal Ta €§AG:

- BA&Beg TG ouoKEURG TTOU o@eiAovTal OE PN THPNGCN TWV 0dNYIWV CUVOPHUOASYNONG i O€ OXI CWOTH £yKaTA-
aTaan, Pn TAPNoN Twv 0dnyIwv XpPAong (6TTwg TT.X. oUVOEDN o€ e0@aAuévn Taon A o€ AdBog €idog peluaTog)
) O€ Un TAPNON TV OPWV CUVTAPNONG Kal a0PaAgiag fy o€ TTEPITITWON €KBEONG TNG CUCKEUNG O€ QOUVHBIOTEG
KAIPIKEG CUVONKEG 1) g€ EAAEIWN @POVTIOOG Kal ouvTAPNoNG. - BAABEG TNG OUCKEURG TTOU O@EiAovTal O€ KaTa-
XPNOTIKA 1 e0@aApévn xprion (OTTwg TT.X. UTTEPPOPTWON TNG CUOKEUNG i XPHON MN EYKEKPIPEVWV EpyaAEiwy
n aeooudp), o€ €i0000 EEVWV QVTIKEINEVWY OTN OUOKEUR (OTTWG TT.X. AUMOG, TTETPEG I} OKOVN, BAABEG pETO-
®opdg), doknan Biag f &évn eméuPaon (6TTwg . X. BAGRN amd TTwaon). - BAABEG TNG CUOKEUNG i TUNPATWY
TNG OUOKEUNG TTOU ogeilovTal o€ ouvhABn 1 QuUOIKr @Bopd. KaAwdio Tpogodoaiag kal BUapa. - MevIKEG CnUIEG
O€ UNXOVAPOTA TTOU TTPOKAAOUVTaI OTTO QPUOIKEG KOTAOTPOPEG, OTTWG TTUPKAYIEG, TTANUUUPEG, oElopoi K.ATT., H
AKEPAIOTNTA TWV SOVTIWV TWV ypavadiv (GTTaopéva, eBapuéva). - Mépn kKal avaAwaIPa, Ta OTToia UTTOKEIVTAI
o @Bopd Adyw xpriong, OTrwg AITTavTIKd, Addia, BoupToeg, 0dnyous, KUAIVOPOUG, TaKAKIA, INGVTEG Kivnong, €U-
KapTITol Eoveg, Edpava, opayideg, KAoETEG EMPOAWY Kal K.ATT. Ageooudp Kal avaAwaoiya 6TTwg AaBEG, akpo-
@UOIa, UTTaTOPIEG, BAKEG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, OiOKOI KOTTAG, KaAéUIa, BeAdvia, opileg, aAuaideg, yuahdxapTa,
HEIWTAPEG, Biokoug OTIABWONG, KEPAAEG XAOOKOTITIKWY KAl GAAC. ZNUIEG TTOU TTPOKAAOUVTAl TTé UTTEPPOPTWON
1 EMeIyn agpiopol Kal aveTTapKr AiTTavon Twv KIVOUPEVwY EapTnudTwy. BAGRN oTov nAekTpIKS dIaKkOTITN 1
oTOV NAEKTPOVIKO €Aeyx0 AOYyw okdvng fi Bpauong. PBapuéva pouAepdy fi JTTAOKaPIoUEVA AOYW UTTEPPOPTW-
ong, ouvexoUg Aeitoupyiag fj oKOVNG. ZTTACINO PEIWTAPA (KEQAAR) TTOU TTPOKAAEITAI OTTd TO UNXaVIoUS GPEVOU.
- BAGBN TOU poTopa ) KOPWVAG, TTOU GUVIoTATAl TN CUYKOAANGN PETAgU Toug, Adyw THENG TNG HOVWAONG TTou
TIPOKOAEITAI ATTO CUVEXT UTTEPPOPTWON. BAGRN 01O pdTOPA ) KOPWVA TTOU TIPOKAAEITAI ATTd UTTEPPOPTWON N
EANITTH) 0EPIOHO, TTOU EKONAWVETAI WG ATTOXPWHATIONOG ToUu CUAAEKTN 1) Twv TTepIAiewy. Mapouaoia aouvn-
BioToU XdopaTog avapeoa oTo EUBOAO(TTIOTOVI) Kal ToV KUAIVOPO WG OTTOTEAEOUA UTTEPPOPTIONG, GUVEXOUG
AeiToupyiag r) okévng

4. H etaipeia GTC Acukaditng dev gépel eubUvn yia {NPIEG TTOU TTPOKAAOUVTAI ATTO TPITOUG, “ETAIPEIEG TTAPOXNG
NAEKTPIKNG EVEPYEIAG”, CNUIEG OTTO EEWTEPIKN PUOT, OTTWG NAEKTPIKEG DIOTAPAXEG, MM KAVOVIKA TAON Kal EXEl TO
Sikaiwpa va apvnBei TV TTapoxr eyyunong yia: - Kevé ogipiakd apiBud autol Tou JNXavAPATog BE CUPTTANPW-
pévn KapTa €yyunong. - Aiaypappévn ) EAAEITTOUCA ETIKETO TOU INXAVAHATOG. - ZNMIEG OTTO T HETAPOPE, TNV
akatdAANAn atroBrKeuon Kal TNV EYKOTEOTAGT PNXAVNUATWY. - MpooTrdBeia pn egouciodoTnuévng TTapéupa-
0ong o€ PN €60UCIOBOTNHEVO KEVTPO EEUTTNPETNONG. - ZNMIEG TTOU TTPOKANBNKAV aTrd KaKM XprRon (KUn odnyieg)
TOU pnXavAuaTtog atrd Tov TeAdTN 1 TpiTa PéPN. - ZnuIEG TTou TTpoKkaAoUvTal aTTd TN XPHON TOU uNXAavAUATOG O€
TTEPIBAAAOV BIOPOPETIKO ATTO AUTO TTOU GUVIOTA O KataokeuaaTAs (Yypaaoia, Beppokpaaoia, e§agpioudg, Taon,
OKOVIN KATT.) - ZNUIEG TTOU TTPOKAAOUVTAI ATTO TNV €i0000 §EVWV QVTIKEINEVWV OTO PNXAVNHA. - ZNUIEG TTOU TTPO-
KahouvTal atrd aTrPOOEKTO XEIPIOWS TOU PNYXAVAUATOG. - OTav AEITTOUV TTPOOTATEUTIKA KIBWTIA, BioKol, oTTiaBiol
TTivaKeg Kal GAAa aToixeia TTou atroteAoUV PEPOG TNG BOUAG TOu Opydvou Kal TTpoopidovTal va egac@aiicouv
ao@aAn Kal owaoTh Aeimoupyia. - To KaAWdIO TPOPOBOTiag TOU OPyAvou ETTEKTEIVETAI 1) avTIkaBioTaTtal aTrd Tov
TeEAATN.

5. H didpkela Tng eyyunaong avépyeTtal o€ 24 Prveg Kal apxigel atmd TNV nUepounvia Tng ayopds TNG CUCKEUAG.
O1 agiwoelg eyyunong mpéTel va eyepBouv TTpiv Tn AREN TnG SIAPKEIAG TNG £yyUnong evidg 800 eSouadwY atod
TNV SITTOTWON TOU EAATTWHATOG. ATTOKAEIOVTal AgIWOEIG £yyUNong WETA TNV TTAPodo TnG DIAPKEING TG £yyU-
nong. H emokeun A n avtikatdotaon Sev GUVETTAYETAI TNV ETTEKTACN TNG dIAPKEIAG TNG €yyunang ouTe TNV véa
€vapgn Tng dIGPKEIAG TNG £yyUNONG YIa T GUOKEUN A YIa eVOEXOUEVWG XPNOIMOTIOINBEVTA VEX OVTOAAKTIKA.
AuTd 10¥UEI KOl OTNV TTEPITITWON TEPRIG ETTI TOTTOU.

6. MNa v agiwon TnG £yyunong TapakaAoUPe va SNAWCETE TNV EAATTWHATIKF) 0AG CUOKEUR OTO: www.raider.
gr R www.gtc-hardware.gr . E&v 10 eAGTTWHO KAAUTITETAI ATTO TNV €yydnon, 6a oag emOTPAPEI AUECTWG EITE N
ETTIOKEUAOTPEVN OUOKEUN €iTE Pia kavoupyla OUOKeUr. EuxapioTwg emokeuadoupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG
€vavTl TANPWHAG, €GV Ta EAATTWHATA AUTE SV KAAUTTITOVTAI ATTO TNV £yyUnon. lMNa 1o okoTré auTtéd TTapakaAoUpe
va OTeIAETE TN ouoKeur aTn dlelBuvon Tou o€pPIG Pag. MNMa avaAwaoIpa Kal O€ TTEPITITWON TTOU A&iTTouV €€apTH-
HaTa TTapaTTEUTTOUPE OTOUG TTEPIOPICHOUG AUTAG TNG £yyUnong CUPPWVA PE TOUG TTANPOPOPIEG OEPPIG aUTWV
TWV 0dNYIWLV XPAONG.
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155

fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com
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